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BG MO3PABJIEHUA 3A MOKYMKATA HA HALLWA HECHT MPOAYKT. ToBa pbKOBOACTBO € NpefjHa3Ha4eHo rMaBHO 3a 3arno3HaBaHe Ha onepaTopa
C 6e30MacHOCTTa, MHCTAZIMPAHETO, eKCroaTauuaATa, NoAAPBKKATA, CbXPAHEHUETO Ha MPOAYKTa U OTCTPAHABAHETO Ha HEM3NpPaBHOCTU W
npepocTaBA BaxHa nHpopmauma. Taka ye noaabpxaiiTe ro fobpe, Taka ye 1 Apyru noTpebutenn ga morat Aa HaMepAT UHGOPMaLWA 1 B

6baelle. bnarogapeHune Ha NOCTOAHHOTO Pa3BUTKE ¥ aAanTUpaHe KbM Hall-HoBUTE CTaHZapTU Ha EC, moraT Aa ce nNpaBAT TEXHUYECKU U ONTUYHU

NpoMmeHu B npofyKTuTte 6e3 npeamssecte. CHUMKM 1 YepTexXun B TOBa PbKOBOACTBO MoraT fla 6baaT camo unioctpatmaHu. CnefoBaTenHo, HUKakem

npaBHW NpeTeHUMN, CBbP3aHn C TOBa PbKOBOACTBO 3a yr|0Tpe6a, 1 No-cneymanHo He3HAUYNTETHN HE3HAYUTENHN OTK/TIOHEHWA OT CbAbprKallaTta ce B

TAX UHGOPMaLMA, MoraT a 6baT NPUNOKEHN, aKo NPOAYKTHT NPOAb/IXKaBa fla OTroBapA Ha BCUYKW ropecrnomeHaTtyt ceptuduKkaTty, CTaHaapTi n

fieKnapaummn 1 paboTu KakTo e onmcaHo. B ciyvail Ha 06bpKBaHe ce CBbPXKETe C BHOCUTENA WV NPpofaBaya.

WIR GRATULIEREN [HNEN ZUM KAUF EINES PRODUKTES DER MARKE HECHT. Diese Anleitung hat

vorrangig den Zweck, den Bediener mit der Sicherheit, der Montage, dem Betrieb, der Wartung, der Einlagerung des
Produktes, der Losung von moglichen Problemen bekannt zu machen und gewahrleistet wichtige Informationen. Bewahren Sie
sie darum gut auf, damit sich auch weitere Nutzer in der Zukunft Informationen suchen kénnen. In Hinsicht auf die standige
Entwicklung und die Anpassung an die neuesten anspruchsvollen Normen der EU kénnen an den Produkten technische und
optische Anderungen ohne vorherige Bekanntgabe durchgefiihrt werden. Die Fotos und Zeichnungen in dieser Anleitung
haben nur einen Anschauungscharakter. Man kann also keine rechtlichen Anspriiche in Abhéngigkeit auf diese
Bedienungsanleitung geltend machen, besonders bei eventuellen, kleineren Abweichungen von den in ihr aufgefiihrten Daten,
wenn das Produkt auch weiterhin samtliche aufgefiihrten Zertifizierungen, Normen und Erklarungen erfillt und die Funktion
so anbietet, wie es aufgefiihrt und beschrieben ist. Im Falle von Unklarheiten kontaktieren Sie den Lieferanten oder Verkaufer.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU  KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod mé za Ucel predeviim seznamit obsluhu s bezpeénosti, montazi, provozem,
udrzbou, uskladnénim vyrobku, fesenim pfipadnych problém(i a poskytuje dulezité informace. Proto jej dobie uschovejte,
aby si v budoucnu mohli vyhledat informace i dal3i uzivatelé. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizpisobovani nejnovéjsim
naro¢nym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez pfedchoziho upozornéni.
Fotografie a nakresy v tomto ndvodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. Nelze tedy uplatriovat jakékoli pravni
naroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze, zejména pak s eventualnimi, drobnymi odchylkami od tidaji v ném uvedenych,
pokud vyrobek i nadéle spliuje veskeré uvedené certifikace, normy a prohldseni, a poskytuje funkci tak, jak je uvedeno
a popsano. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY  VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod ma za Ucel predovietkym zoznamit obsluhu s bezpe¢nostou, montézou,
prevadzkou, udrzbou, uskladnenim vyrobku, rieSenim pripadnych problémov a poskytuje délezité informacie. Preto ho
dobre uschovajte, aby ich v budicnosti mohli vyhladat aj dalsi uzivatelia. Vzhladom k stalemu vyvoju a prispdsobovaniu
najnovsim naro¢nym normam EU mozu byt na vyrobkoch vykondvané technické a optické zmeny bez predchadzajuceho
upozornenia. Fotografie a ndkresy v tomto navode mézu byt len ilustraéného charakteru. Nie je teda mozné uplatiiovat
akékolvek pravne naroky suvisiace s tymto ndvodom k obsluhe, hlavne potom s eventualnymi, drobnymi odchylkami od
Gdajov v lom uvedenych, pokial vyrobok i nadalej spifa vietky uvedené certifikacie, normy a vyhldsenia, a poskytuje funkcie
tak, ako je uvedené a popisané.V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

m GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI, ZAAWANSOWANEGO

TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Ponizsza instrukcja ma na celu zapozna¢ uzytkownika z zasadami
bezpieczeristwa, montazem, uzytkowaniem, konserwacja, przechowywaniem produktu, rozwigzywaniem ewentualnych
problemoéw, a takze zawiera wazne informacje. Z tego powodu zachowaj ja, aby w przysztosci kolejni uzytkownicy mogli
z niej skorzystac. Biorgc pod uwage staty rozwdj i dostosowywanie sie do najnowszych, wymagajacych norm UE w produktach
moga zosta¢ dokonane techniczne i wizualne zmiany bez wczesniejszej informacji. Fotografie i schematy w ponizszej
instrukcji maja charakter wytacznie ilustracyjny. Nie mozna w zwiazku z tym mie¢ zadnych roszczen prawnych zwigzanych
z ponizsza instrukcja obstugi, a zwlaszcza z ewentualnymi, niewielkimi odstepstwami od danych w niej zawartych, jesli
wyréb nadal spetnia wszelkie certyfikacje, normy i deklaracje oraz dziata tak, jak zostato to przedstawione i opisane.
W przypadku niejasnosci skontaktuj sie zimporterem lub sprzedawca.

GRATULALUNK  ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU TERMEKET

VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. Ennek az Gtmutaténak elsésorban az a célja, hogy megismertesse a kezel6t a termék
biztonsagi el6irasaival,6sszeszerelésével, lzemeltetésével, karbantartasaval, taroldsaval, az el6forduld problémak kezelésével
és egyéb fontos informdcidkat is tartalmaz. Ezért tartsa meg, hogy a jovében is, mas hasznalok ki tudjék keresni ezeket
az informacidkat. Tekintettel az dllandoé fejlédésre és a legUjabb EU szabvanyoknak valé megfelelésre, a termékeken miszaki
és a megjelenést érinté valtozasokat eszkozolhetiink, el6zetes figyelmeztetés nélkil. Az ebben az Gtmutatdban talalhaté fotok
és abrak csak illusztraciok. Ezért semmilyen olyan jogi |épés, ami ezzel az Utmutatdval fligg 6ssze, nem érvényesithetd, ami
a benne feltlintetett kisebb adatbeli eltérésekre vonatkozik, amig a termék tovabbra is megfelel a feltlintett tanusitvanyoknak,
szabvanyoknak és megfel&ségi nyilatkozatnak, és gy miikodik, ahogy az fel van tiintetve és le van irva. Ha bizonytalan, vegye
fel a kapcsolatot az impotdrrel vagy az eladdval.
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BG I'Ipe/:wl NbPBOTO U3MON3BaHe, MONA, NpoyeTeTe BHUMATE/THO PbKOBOACTBOTO Ha COﬁCTBeHMKa!

[T Lesen Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme die Betriebsanleitung sorgfaltig!

[ Pred prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[ Pred prvym uvedenim do prevéadzky si prosim pozorne precitajte navod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi!

[ A késziilék elsd lizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét!
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Balwata maluvHa Tpa6Ba fa ce
13M0osi3Ba BHUMATENHO. 3aTOBa Ha
MallvHaTa ca NocTaBeHm CTUKepy,

3a a BU HAaNOMHAT HarnegHo 3a
OCHOBHU/TE NpeAnasHu MepKu, KOUTo
TpAbBa Aa ce B3emaT Mo Bpeme Ha
ynotpe6a. TAXHOTO 3HaueHue e
067CHEHO No-fjony.

Vas stroj musi byt prevadzkovany

s najvyssou opatrnostou. Z tychto
dovodov je stroj opatreny
samolepkami tak, aby upozornili
obsluhu na druh nebezpecenstva. Ich
vyznam je vysvetleny nizsie.

Tesw CTVKepW Ce CYNTaT 33 4ACT OT MAWIMHATA W MY
HUIKaKBU O6CTOATENCTBa He TPAGBA Aa Ce Mpemaxgar.
MPEAYNPEXEHVE: Masere sauuTe 3a GesonacHocT
ACHU 1 BUAUMY Ha 06OPyYABaHETO. CMeHeTe HauwTe 3a

6€30MacHOCT, aKo Te INNCBAT MW Ca HeueTANB.

Samolepky su stcastou stroja a nesmu
byt za ziadnych okolnosti zosnimané.
UPOZORNENIE: Udrzujte
bezpecnostné stitky na stroji cisté

a viditelné. Vymente bezpecnostné
stitky, ak chybaju alebo su necitatelné.

MNpaBunHaTa HTEpnNpeTauusa Ha
Te31 CYMBOJYA LLie BY MO3BONN Aa
paboTuTe ¢ NpoAyKTa no-gobpe n
no-6e3onacHo. Mons, nsyyete ru n
Hay4yeTe TAXHOTO 3HayeHue.

Spravna interpretacia tychto
symbolov Vam umozni pracovat

so strojom lepsie a bezpecnejsie.
Prestuduijte si ich prosim a naucte sa
ich vyznam.

DE
PL

Bitte seien Sie bei der Benutzung
der Maschine vorsichtig. Aus
diesem Grund haben wiram Geréat
Symboleangebracht,dieSieaufdie
wichtigstenVorsichtsmalBnahmen
hinweisen. Die Bedeutung der
Symbole ist unten erklart.

Uzywajswojejmaszynyzachowujac
odpowiednie $rodki ostroznosci.
Naurzadzeniuzostatyumieszczone
naklejkiostrzegawczeiinformacyjne,
by przypominac ci o koniecznych
w czasie uzytkowania urzadzenia
srodkachostroznosci.lchznaczenie
zostato wyjasnione ponizej.

DieseAufklebersindalswesentlicher
BestandteilderMaschineanzusehen
und durfen nicht entfernt werden.
Warnung:DieSicherheitsschilderan
der Maschine missen sauber und
gut sichtbar sein. Ersetzen Sie die
Sicherheitssymbole,wennsienicht
mehrgutlesbaroderbeschadigtsind.

Naklejki sg czescig maszyny i nie
mozna ich w zadnym wypadku
odkleja¢. OSTRZEZENIE: Utrzymuj
wszystkieetykietybezpieczenstwa
znajdujacesienaurzadzeniuczyste
iwidoczne.Nalezywymienetykiety
bezpieczenstwa,gdyichbrakujelub
s nieczytelne.

EingutesVerstandnisdieserSymbole
erlaubteslhnendasProduktbesser
und sicherer einzusetzen. Bitte

schauenSiesichdieseanundmachen
SiesichmitihrerBedeutungvertraut.

Poprawnezrozumienietychsymboli
pozwoli lepiej i bezpieczniej
obstugiwac urzadzenie. Nalezy sie
Z nimi zapoznac i zapamietac ich
znaczenie.
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Vas stroj musi byt provozovan
s nejvyssi opatrnosti. Z téchto
dlvodu je stroj opatien
samolepkamitak,abyupozornily
obsluhunadruhnebezpeciJejich
vyznam je vysvétlen nize.

A gépet fokozott figyelemmel
kelltizemeltetni.Agépencimkék
figyelmeztetik a felhasznalot
alehetségesveszélyekre. Acimkék
jelentését lent talalja meg.

Samolepky jsou soucasti stroje
anesméjibytzazadnychokolnosti
snimany.

UPOZORNENI: Udrzujte
bezpecnostnistitkynastrojicisté
aviditelné Vyméntebezpecnostni
stitky, pokud chybi nebo jsou
necitelné.

Acimkékagépelvalaszthatatlan
részei, azokat eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES! Abiztonségi
cimkékettartsatisztaésolvashatd
allapotban.Amennyibenacimke
megsériilt vagy hidnyzik, akkor
cserélje ki a cimkét.

Spravna interpretace téchto
symbolGVam umoznipracovat
se strojem lépe a bezpecnéji.
Prostudujtesijeprosimanaucte
se jejich vyznam.

Acimkékmegfelel6értelmezése
segitségetnyujtagépbiztonsagos
és szabalyszer(i hasznalatdhoz.
Figyelmesenolvassaelacimkék
magyarazatat!
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CnepHuTe npeaynpeanTenHn
CYMBONV TPAGBA A1a BY HAMOMHAT 3a
npepamnasHuTe MepKw, KoUTo TpsAbea
N npeanpriemeTe Npy pa6oTa ¢
MalumHaTa.

Nasledujuice varovné symboly
pripominaju preventivne
bezpecnostné zasady, ktoré je nutné
pri prevadzke stroja dodrzovat.

I'IpoqueTe PBbKOBOACTBOTO 3a
eKcnioatauna.

Citajte ndvod na obsluhu.

TOpUBOTO e U3KNIUUTENHO 3ananimo,
npeau 3apexpaHe, Mona ocTaBeTe
ABuratens fa n3cTvHe 3a okono. 15
MUHYTU.

Palivo je extrémne horlavé, pred
doplInenim paliva nechajte motor asi 15
minut vychladnut.

BHumaHme! OnacHoCT OT cnbBaHe

Vystraha pred nebezpecenstvom
zakopnutia

OnacHocT ot usrapsaHus. MNasete

6e3onacHoTO pa3cToaHne ot
ropewuTe 4acTn Ha MallnHaTa.

Riziko popalenin. Udrzujte bezpe¢nu
vzdialenost od hortcich ¢asti stroja.

OnacHocTt ot HapaHABaHe OT
V3XBBPJIEHN YacTn

Hrozi nebezpecenstvo poranenia
odletujticimi castami.

BHumaHue! OnacHocT oT oTKar.
Pozor! Riziko spatného razu

ChlyecTByBa pUCK OT HapaHABaHe OT
BbPTAWM YacTn!

Nebezpecenstvo poranenia skrz
rotujuce diely!

DE
PL

Die Symbole vermitteln wichtige
InformationeniiberdasProduktoder
Hinweise zum Gebrauch. Es sind
besondereSicherheits-maRnahmen
beim Umgang mit dem Gerat
erforderlich!

Podaneponizejsymboleostrzegawcze
przypominajg o prewencyjnych
zasadach bezpieczenstwa, ktére
musza by¢ przestrzegane podczas
pracy maszyny.

Lesen Sie die Betriebsanleitung

Proszeprzeczytacinstrukcjeobstugi.

VermeidenSiedieEntstehungeines
BrandsdurchbrennbareMaterialien

Paliwojestekstremalniefatwopalne,przed
uzupetnieniempaliwapozostawicsilnik
przez okoto 15 minut wystygnac!

Achtung! Stolpergefahr!

Ostrzezenieprzedniebezpieczeristwem
potkniecia

Verbrennungsgefahr! Halten Sie
sicheren Abstand

zu heilen Teilen der Maschine.

Ryzyko poparzenia. Zachowuj
bezpieczngodlegtos¢odgoracych
czesci urzadzenia.

SchiitzenSiesichvorherumfliegenden
Teilen.

Niebezpieczenstwo urazu
odrzuconymi czesciami.

Achtung!RisikoeinesRuckschlags.
Uwaga! Ryzyko odrzutu

Warnung! Verletzungsgefahr fiir
HandeundFuiBe.Verletzungsgefahr
durchrotierendeTeilederMaschine.

Uwaganiebezpieczenstwoobrazen
rak i nég.
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Nasledujici varovné symboly
pfipominaji preventivni
bezpecnostni zasady, které
je nutno pfi provozu stroje
dodrzovat.

Akovetkezéfigyelmeztetbjelek
olyanbiztonsagiel6irasokrahivjak
felafigyelmét,amelyeketagép
hasznalatasoranbekelltartani.

Ctéte navod na pouziti.

Olvassaelahasznalatiutmutatét!

Palivo je extrémné horlavé, pred
doplInénimpalivanechtemotorasi15
minut vychladnout.

Azlizemanyagrendkiviilgyulékony,
a betoltés elétt a motort hagyja 15
percig hilni.

Vystraha pred nebezpecim
klopytnuti

Megbotlas veszélye!

Riziko popalenin. Udrzujte
bezpecnouvzdalenostodhorkych
Casti stroje.

Egési sériilés veszélye! Tartézkodjon
biztonsagos tavolsagra a gép forrd
részeitél.
Nebezpeciporanénivymrsténymi
castmi.

Repuléanyagokokoztaveszély.

Pozor! Riziko zpétného razu
Visszarugas veszélye.

Udrzujte ruce a nohy bezpecné
vzdalenostiodpohybuijicichsecasti
stroje.

AldbatéskezéttartsakellGtavolsagra
a gép mozgo alkatrészeitdl.
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[pbXTe fpyru Xopa 1 AOMaLLHN
XKVNBOTHY Ha 6e30MacHo pa3cToAHue.

Udrzujte osoby a domace zvierata
v bezpecnej vzdialenosti.

Hocete npeanastu pbkasuwm!
Pouzivajte ochranné rukavice.
M3non3Baiite 3awym1ta Ha ounTe 1 yluuTe.
Pouzivajte ochranu o¢i a sluchu.
Hocete npegnastu 6otywn.
Pouzivajte ochrannt obuv
Hocere 3awutHo o6nekno
Noste ochranny oblek

Obem Ha ABuratens

Objem motora

Makc. ckopoct

Max. otacky

Terno

Hmotnost

CKOPOCTHU UHCTPYMEHT
Pracovné otacky nastroja
Pa6otHa WwupuHa

Sirka zaberu

LWA faHHM H1BO Ha Wwyma B dB.

Udaj o hladine akustického vykonu
Lwa v dB.

npO[ZlyKT'bT OTroBapA Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTu Ha EC.

Vyrobok zodpoveda prislusnym
Standardom EU.

MpeHTpUKaLmoHeH Homep Ha
apTukyna

Identifikacné cislo vyrobku

DE
PL

Sicherheitsabstand einhalten. Bei
Betrieb Dritte vom
Gefahrenbereich fernhalten.

Osoby i zwierzeta domowe muszg

przebywacw bezpiecznejodlegtosci.

Schutzhandschuhe benutzen
Stosowac rekawice ochronne.
Augen- und Gehorschutz benutzen
Uzywac ochrone oczu i stuchu.
Sicherheitsschuhe benutzen
Nosi¢ ubranie ochronne obuwie.
Schutzanzug tragen

Nosi¢ odziez ochronng
Hubraum

Pojemnos¢ silnika

Max. Messerdrehzahl
Maksymalna predkosc obrotowa
Gewicht

Masa

Geschwindigkeit des Werkzeug
Predkos¢ urzadzenia
Arbeitsbreite

Szerokos¢ zasiegu

Schallleistungspegel (LWA)

LWA dane dotyczace poziomu

cisnienia akustycznego Lwa w dB.

Das Produkt entspricht den
einschldagigen EU-Normen

Produktjestzgodnyznormami UE.

Identifikation Artikelnummer

Identyfikacja numeru artykutu

HEChT
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Udrzujteosobyadomacizvitata
v bezpecné vzdalenosti.

A gyerekeket és a haziallatokat
tartsabiztonsagostavolsagban.

Pouzivejte ochranné rukavice.
Védobkesztyl hasznélata kotelezd!
Pouzivejte ochranu odi a sluchu.
Viselienvédészemiivegetésfiilvédot.
Pouzivejte ochrannou obuv
Védécipd hasznalata kotelezo!
Noste ochranny oblek

Viseljen megfelel6 védéruhat.
Objem motoru

Motor lokettérfogata

Max. otacky

Max. fordulatszam

Hmotnost

Toémeg

Otacky nastroje

A szerszam fordulatszama (ford.)
Sitka zabéru

Nyirdsi szélesség

LWA Udaj hladiny akustického
tlaku Lwa v dB.

LWA akusztikus nyomas Lwa
dB-ben.

Vyrobek odpovida pfislusnym
standardim EU.

A termék megfelel az EK
vonatkozé szabvanyainak

Identifikacni ¢islo vyrobku

Termék egyedi azonositdja



CMELUMOUKALINM / TECHNISCHE DATEN / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

SK

DE
PL
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HU

HECHT 752

[Buraten - 2-TakTOB

Motor - 2 -Takt

Motor - 2-takt

v
Motor - 2-takt Silnik - 2-suwowy Motor - 2 Gtem(
M3non3sakxo ropueo - cmec ot Treibstoff:MischungausBenzin ~ Palivo-smésbenzinusolejem
6eH31H 1 Macno und Ol
" v
Pali ) . Paliwo - mieszanka oleja Uzemanyag: benzin és olaj ‘
alivo - zmes benzinu s olejom . ,
i benzyny keveréke
MaKc. MOLIHOCT Ha ABUraTens npy Max. Motorleistung bei 7500 Max. vykon motoru pfi
7500 060pOTa B MMHYTa U/min 7500 ot./min.
: 1,5 kW /2HP
. ) ) Max.performance/75000broty | A motor max. teljesitménye
Max. vyk t 7500 ot/min. | <. :
- vyion moterpr O ilnika 7500 ford./min mellett.
Makc. paGoTHa ckopocT Ha Maxarbeits-geschwindigkeitdes ~ Max.pracovniotackymotoru
nguratens (060poTn B MIHYTa) Motors (rpm) (ot.)
9000 MuH"

Max. pracovné otacky motora (ot.)

Max.Roboczapredkosésilnika

Max. motor tizemi
fordulatszama

CKOpOCTTa Ha PaboOTHUA MHCTPYMEHT
(rpm)

Werkzeugumdrehungen (U)

Pracovniotéackynastroje (ot./

min.
: 234-280 / MuH

Pracovné otacky nastroje (ot./min.)

Predkosc¢ robocza narzedzia
(obr./min.)

‘ Uzemifordulatszam (ford./perc)

O6em Ha gBuratens Hubraum Objem motoru

Fon: . i 51,7 cm®
Objem motora ‘ Pojemnos¢ ‘ Motor térfogata
Pa6oTHa AbnGoUMHa Arbeitstiefe Pracovni hloubka

; N — 60 - 100 mm
Pracovna hibka | Gtebokos¢ robocza Kapalasi mélység
Bug ropuBo - 6e30n10BeH GeH3uH Kraftstofftyp-Benzin(bleifrei) = Palivo - bezolovn. benzin

' ; . . Uzemanyagtipusa-benzolos v

Palivo - bezolovn. benzin ‘ Paliwo-benzynabezotowiowa nanyagtip

\ benzin
KanauuTet Ha ropusHus pesepeoap Tankvolumen Kapacita paliv. nadrze

. 12n
Kapacita paliv. nadrze Pojemnos¢ zbiornika paliwa Uzemanyagtartaly térfogata
MWHIMAsHO OKTaHOBO UYMCIIO Min. Oktanzahl Minimalni oktanové ¢islo %
Minimalne oktanové éislo Minimalna liczba oktanowa Min. oktdnszam
Pa6oTHa Wwu1pnHa Arbeitsbreite Sitka zabéru
AT P 250 Mm
Sirka zaberu Szerokos¢ zasiegu Nyirési szélesség
Elektrodenabstand der . -
PascTosiHMe Mexay cBelyTa . Vzdélenost elektrod svicky
Zindkerze
0,6-0,8 Mm

Vzdialenost elektréd sviecky

Odlegtoscimiedzyelektrodami
Swiecy

HEChT

Gyujtogyertyaelektrédahézag

made for garden
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HeTto Terno Ha mawwHata

DE
PL
Gewicht

(&
HU

Cistd hmotnost stroje

Cista hmotnost stroja

Netto masa urzadzenia

A gép nett6 tomege

MpenopbunTenHo macio

Empfohlenes Ol

Doporuceny olej

Odportcany olej
Ycnosus Ha pabota

Prevadzkové podmienky

V3mMepeHo HMBO Ha aKyCTUYHO
HajiAraHe Ha nowajaKaTta Ha
onepaTopa CbrnacHo HopmMa
1ISO 11094: 1991

Namerana hladina akustického tlaku
v mieste obsluhy podla normy ISO
11094:1991

Bunbpauyu B pbKoxBaTKaTa CbriacHo
Hopma EN 709: 1997 / A4: 2009:

Vibracie na rukovati podla normy EN
709:1997/A4:2009:

Cneuundukauumte nognexar Ha
npomsaAHa 6e3 npeusBecTie.

Specifikicie sa mo6zu menit bez
predoslého oznamenia.

Zalecany olej
Betriebsbedingungen
Warunki uzytkowania

GemessenerSchalldruckpegel
am Ort des Betreibers nach
Norm ISO 11094:1991

Zmierzony poziom ci$nienia
akustycznegowmiejscupracy
operatora zgodny z norma
1SO 11094:1991

VibrationenamGriffnachNorm
EN 709:1997/A4:2009:

Drganianauchwytachzgodne
znorma EN 709:1997/
A4:2009:

DietechnischenEigenschaften
des Produktes kénnen ohne
Ankiindigunggedndertwerden.

Specyfikacje moga by¢
zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.

Ajanlott olaj
Provozni podminky
Uzemeltetési feltételek

Namétenahladinaakustického
tlakuvmistéobsluhydlenormy
I1SO 11094:1991

A mért hangnyomas szintje
a kezel6 helyén az

1SO 11094:1991

szabvany szerint

Vibracenarukojetidlenormy
EN 709:1997/A4:2009:

Vibracié a markolaton az
EN 709:1997/A4:2009:
szabvany szerint

Specifikacesemohouménitbez
predchoziho oznameni.

A specifikaciot el6zetes
figyelmeztetés nélkil is
megvaltoztathatjuk.

14,3 Kr

HECHT 2T

-10°C- +40°C

Lpa=100dB

(A);
K=2dB (A)

13,8 m/s%;
K=1,5m/s?

PE3EPBHM YACTW / ERSATZTEILE / NAHRADNI DILY / NAHRADNE DIELY /

CZESCI ZAMIENNE / POTALKATRESZEK

8/35

BG:

DE:

Cs:

M3BaF[Ka OT CNUCDbKa C pe3epBHU YacTu.
HomepaTa Ha 4acTuTe morat Aa ce NPOMEHAT
6e3 npeaynpexaeHve.

MoxeTe ja HamepuTe Mb/EH 1 akTyasneH
CMCHK Ha pe3epBHUTE YacTn

www.hecht.cz

SK:
Vytahzozoznamundhradnychdielov.
Cisla dielov sa mézu menit bez
predosléhoozndmenia.Kompletny
aaktualnyzoznamnahradnychdielov
najdete na

www.hecht.sk

Auszug aus der Ersatzteilliste.
Die Teilenummern konnen ohne
Ankiindigung gedndert werden.
Die komplette und aktuelle
Ersatzteilliste finden Sie unter
www.hecht-garten.de

PL:

Wyciag z listy czesci zamiennych.
Numeryczescimogabyc¢zmienione
bez uprzedniego powiadomienia.
Kompletna i aktualna lista czesci
zamiennych znajduje sie nastronie
www.hechtpolska.pl

HEChT

made for garden

Vytah ze seznamu nahradnich dil .
Cisla dilG se mohou ménit bez
predchozihoozndmeni.Kompletni
a aktudlni seznam nahradnich dild
najdete na

www.hecht.cz

HU:

Kivonat a potalkatrész

jegyzékbdl. A tételszamokat
elézetes figyelmeztetés nélkil is
megvaltoztathatjuk.Azaktualisésteljes
alkatrészjegyzéket a www.hecht.hu
honlapon taldlja meg.



BG

SK

Bb3gyweH puntop
Vzduchovy filter
3ananBsaly ceewm
Sviecka zapalovania

* Mons, nocoueTte B1ga Ha
[iBUraTensa n cepuitHua Homep
Ha []BUraTesnis, KoraTto nopbysare
Ppe3epBHM YacTu 3a ABuraTena.

* Pri objednévani ndhradnych
dielov na motor prosime
uvadzajte do objednavky tiez typ
a vyrobné ¢islo motora.

DE

PL
Luftfilter

Filtr powietrza
Kerzenziindung
Swieca zaptonowa

* Bei der Bestellung von
Ersatzteilen fiir den Motor
bitte geben Sie zu der
BestellungauchdenTypund
dieSeriennummerdesMotors.

* Podczas zamawiania
czescizamiennychdosilnika
nalezy podac réwniez typ
i numer seryjny silnika.

Homep Ha vacTTa /

= Ersatzteil-Nummer / Cislo
dilu / Cislo dielu / Numer
HU czesci/ Alkatrészszém
Vzduchovy filtr
155001020
Légszlrd
Svicka zapalovani
A958P

Gyujtégyertya

* Pri objednavani
nahradnich dilli na
motor prosime uvadéjte
do objednévky také typ
a vyrobni ¢islo motoru.
* Pri objednavani
nahradnich diltina
motor prosime uvadéjte
do objednévky takeé typ
a vyrobni ¢islo motoru.

OMUCAHWE HA MALUNHATA / MASCHINENBESCHREIBUNG / POPIS STROJE / POPIS
STROJA/ OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

made for garden
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JIAcHa fpbXKa Rechter Handgriff Prava rukojet

a Prava rukovat Prawy uchwyt Jobb oldali fogantyu ‘
JlABa ApLKKa Linker Handgriff Levé rukojet

b tava rukovat Lewy uchwyt Bal oldali fogantyu ‘
[MaBeH npekbcay Hauptschalter Hlavni spinac

C Hlavny spina¢ Gtéowny wiacznik Fékapcsolo ‘
MoHTax Ha nocTa 3a rasta Gashebel-Satz (Akzelerator) Sestavapakyplynu(akceleratoru)

d] Zostava paky plynu (akcelerétora) Zespdtdzwignigazu(przyspieszenia) = Gazkar (gyorsito) ‘
3akpenBatia cko6a Befestigungsklemme Upevnovaci spona

@ Upeviovacia spona Zacisk mocujacy Rogzité klip ‘
CpepHa yacT Ha ApbxKaTa Mittelteil des Handgriffs Stredni dil rukojeti

{? Stredny diel rukovite Srodkowa cze$¢ uchwytu Fogantyu kozépsé része ‘
[JonHa pamka Unterer Rahmen Spodni ram

@ Spodny ram Rama dolna Alsé keret ‘
3aaHa ckoba Hintere Konsole Zadni konzola

|}D Zadna konzola Konsola tylna Hatso konzol ‘
KonecHa oc Radachse Osa kol

n Os kolies O3 kot Keréktengely ‘
Koneno Rad Kolo

D Koleso Koto Kerék ‘
[lbpXau 3a perynnpaHe Ha BUCOYNHATa Halter zur Einstellung Drzak nastaveni vysky kol

k Ha Konenata
Drziak nastavenia vy3ky kolies Uchwyt regulacji wysokosci kot Kerékmagassagallitojanaktartoja ‘
OrpaHuunTen Ha AbN6oUMHaTa Tiefenbegrenzer Omezovac hloubky

I] Obmedzovac hibky Ogranicznik gtebokosci Mélységhatarolo ‘
Octpueta Pflugscheren Radlicky

Radlicky Radta Kapatagok ‘
KanHuum Kotfliigel Blatniky

Blatniky Btotniki Sarvédok ‘
Quraten Motor Motor

) Motor Silnik Motor ‘

10/35 "Enn'®
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WNIOCTPUPAHO PbKOBOACTBO / ILLUSTRIERTER LEITFADEN / OBRAZOVA PRILOHA /
OBRAZOVA PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

"Enn'® 11/35

made for garden
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MPEMOPBYUTENHM AKCECOAPY / EMPFOHLENES ZUBEHOR / DOPORUCENE
PRISLUSENSTVi/ DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE /

AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 900100

- KACKA 3A BE3OMACHOCT CbC
LT 3A JIULE M 3ALLMTA HA
YWNTE

- PROFI FORSTSCHUTZHELM

- OCHRANNA HELMA SE
SLUCHATKY A STITEM

- OCHRANNA HELMA SE
SLUCHADLAMI A STITOM

- KASK Z WBUDOWANA
OCHRONA SLUCHU I TWARZY

- VEDOSISAK FULVEDOVEL ES
ROSTELLYA

HECHT 900106

- MPEAMNA3ZHM OYNIA
- SCHUTZBRILLE

- OCHRANA OCf

- OCHRANNE OKULIARE
- OCHRONA OCZU

- SZEMVEDES

HECHT 900507

- BE3OMACHM OBYBKM

- SICHERHEITSSCHUHE

- PRACOVNI OCHRANNA OBUV
- PRACOVNA OCHRANNA OBUV
- BUTY OCHRONNE

- MUNKAVEDELMI CIPO

HECHT 900107

- 3ALLATHW PbKABULIU
- SCHUTZHANDSCHUHE
- OCHRANNE RUKAVICE
- OCHRANNE RUKAVICE
- REKAWICE OCHRONNE
- VEDOKESZTYU

HECHT GREASE GX

- MIACTUYHA CMA3KA

- PLASTISCHES SCHMIERMITTEL
- PLASTICKE MAZIVO

- PLASTICKE MAZIVO

- SMAR

- KENOZSIR

HECHT 2T

- MOTOPHO MACJI0
- MOTOROL

- MOTOROVY OLEJ

- MOTOROVY OLEJ

- OLEJ SILNIKOWY

- MOTOROLAJ

KANYSTR5 L

- 51 MNACTMACOBA TYBA 3ATOPMBO
- 5LITER BENZINKANISTER

- KANYSTR NA 5 L BENZINU

- KANYSTER NA 5 L BENZINU

- KANISTER NA BENZYNE 5 L

- 5L BENZINES KANNA

"Enn'® 13/35
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PbKOBOCTBO 3A YIMOTPEBA

CbAbPKAHUE
CVMBOJIM 3A BE3OMACHOCT 4
CNELMOUKALINY 7
PE3EPBHM YACTU 8
OMUCAHVE HA MALLVHATA 9
WNOCTPUPAHO PbKOBOACTBO 11
MPEMOPBYUTENHM AKCECOAPU 13
YCJIOBUS 3A MONI3BAHE 15
OBYYEHWE 16
WNHCTPYKLIMW 3A BE3OMACHOCT. 16
N3MOJM3BAHE HA KYITUBATOPA 16
NMOArOTOBKA 17
PABOTHA CPEJIA 17
N3MOM3BAHE HA BEH3VHOBM MALLIVHY 17
3ALMTHO OBOPYIBAHE 18
JINYHA 3ALLMTA M MbPBA MOMOLL 18
OCTATBYHM PUCKOBE 19
OCTATBYHM PUCKOBE 20
CbBPAHUE 20
MPEAW CTAPTUPAHE HA [IBUrATENSA 21
TOPUBHA CMEC 21
MPOBEPKA HA [IBUrATENS NMPEAN PABOTA 22
FONEMU BUCOYMHU 22
PABOTA 23
TPVKW U MOAOPBKKA 23
NOAJAPBKKA HA MALUMHATA 24
NOAJPBKKA HA IBUTATESSA 24
MOYUCTBAHE 27
CbXPAHEHUE 27
CbHXPAHEHWE HA FOPVBO 28
TPAHCMOPTUPAHE 29
OTCTPAHSABAHE HA MPOBIEMU 29
CEPBW3 W PE3EPBHU YACTU 30
N3XBbPISIHE 30
TAPAHLIS| HA MPOOYKTA 30
TAPAHLIVA| HA IBUTATESIA 31
MOHTUPAHE 58
MOTBbPKAABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOCTBOTO 129
MPEBOJ HA EC / EK JIEK/MAPALMSA 3A CbOTBETCTBME 130

O6preTe cneymnanHo BHMMaHWe Ha MHCTPYKLMNTE, MOCOYEHN NMOo-Aony:

B WARNING! CurHanHa gyma (oyma eTuKeT), 13moni3BaHa 3a 0603HayaBaHe Ha MOTEHUMANHO OrnacHa
CUTyaLVsi, KOSITO MOXKe a fioBefe 1O CMbPT UM CEPMO3HO HapaHABaHE, ako He ce MPefoTBpaTyl.

A CAUTION! CurHanHa pgyma (gyma eTukeT). B ciayuya Ha HecnasBaHe Ha WHCTPYKUuWUTe, Hue
npegynpexpaBame 3a MoTeHLManHa OMACHOCT OT NeKN WAW CPefHV HapaHABaHWA M / uav noBpeda Ha
MaLlMHaTa Uan UMYLLECTBOTO..

C | BaxHo cbobueHue.

| Note: /lpegocrass nonesrHa nHpopmayms.

14/35 "Enn'®

made for garden



YCNOBWA 3A NMOJI3SBAHE

B WARNING!

MOJ11, MPOYETETE MHCTPYKLIMWUTE 3A EKCIJIOATALIUA! MpoyeTeTe BCUUKM MHCTPYKLMM NPean paboTa.
O6bpHeTe creLunanHo BHUMaHWe Ha MHCTPYKLUMMUTE 3a 6e30MacHOCT.

HECMA3BAHETO HA MUHCTPYKLIMUTE N HA MEPKUTE 3A CUT'YPHOCT MOXKE A JOBEAE 0O MNOBPEAA HA
MALLMHATA N CEPUO3HA UM IOPU OATASTHA KOHTY3KA.

Ako 3abenexuTe MoBpeAa Mo Bpeme Ha TPaHCMOPTUPaHe WM pa3onakoBaHe, He3abaBHO yBeAomeTe
pocTtaBunka cu. HE U3MON3BAWTE B PABOTA.

CNELUNOUNYHN YCTOBUA 3A NMOJI3BAHE
To3n NpofyKT e NpeAHa3HayYeH U3K/IUMTENHO 3a ynoTpeba:
- 3a pa3byBaHe 1 06nM1LOBaHe Ha rpy6ou NOYBY C LieNt CMeCBaHe B Top, TOP¢ 1 KOMMOCT.
- CbNacHO CbOTBETHWTE OMUCAHUA W WHCTPYKUWM 3a 6e30nmacHOCT B TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnioartauus.
Bcaka apyra ynotpe6a He e no npefjHasHaueHue.

Ako NPOAYKTDHT Ce€ M3Nos3Ba 3a Apyrn uenun, pasnnyHn oT npefHa3Ha4YeHUEToO Win ako € M3BbpLUIeHa
Hepa3peleHa NpoMAHa, 3aab/IKUTeNHaTa rapaHuMA N 3aKOHOBaTa OTFTOBOPHOCT 3a ,Eled)eKTVI, KaKTO 1 BCAKaKBa
OTrOBOPHOCT OT CTPaHa Ha npon3sBoanTensa we 6baar aHynupaHu..

He npetosapsainte! V3nonsgante npoAykra camo 3a MpefHa3HayYeHWTe 3a Hero MolHoCTW. [poayKTbT,
npefHasHayeH 3a onpeAeneHa Len, A npasu no-gobpe 1 no-6e3onacHo oT To3u, KOWTO MMa NoAo6Ha GyHKLMA.
3aToBa BMHaru N3nosi3BainTe NpaBuIHKA 33 JafeHa Les.

Monsa, umaiiTe NnpeaBuA, Ye HalmnTe NPOAYKTU He Ca NpeAHa3Ha4Ye€HN 3a TbProBCka Uin npomuLuneHa yr|0Tpe6a
cnopep npeAHa3HayeHNeTo UM. Hvue He HOCMM OTrOBOPHOCT, ako NPOAYKTHT Ce N3MON3Ba B TE€3U NN CPpaBHUMA
ycnosuA.

Korato e Heo6xoAMMO, cna3BaiTe 3aKOHOBUTE YKa3aHuna n pa3nopen6|/|, 3a fa npepoTBpatute eBeHTyanlHn
3/10MN0J1yKM MO Bpeme Ha ekcnioatayna.

A CAUTION!

HviKora He n3non3eaiiTe NPoAyKTa, ako e 6111130 [0 Xopa, 0co6eHO AeLia MK AoMaLLHN NoGUMLK.

nOTpe6VITeHF|T HOCK OTFTOBOPHOCT 3a BCUYKK Bpeawn, NPUYNHEHW Ha TPETU NnLla Unn TAXHaTa COBCTBEHOCT.

C | CoxpaHaABaiiTe Te31 MHCTPYKLUW U 'V N3MOJ3BalTe BUHArW, KOraTo ce HyXAaeTe oT noseye nHdopmaLlus.
AKo He pa3bupaTte HAKOM OT Te3M MHCTPYKLMK, CBbPXKETe Ce C BalnA Aubp. AKO MPOAYKTBT € NpefjocTaBeH
Ha Apyro nuue, e Heo6XoAMMO Aa ce NPeAOCTaByY TOBa PbKOBOACTBO C HETO.

"Enn'® 15/35
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OBYYEHWNE
C | Uenuar ekcnnoatauvoHeH nepcoHan Tps6Ba fa 6bae noaxofgsawo ob6yyeH 3a M3MOM3BAHETO,
eKCMIoaTauyaTa N HaCTPOoIKaTa U 0COBEHO 3ano3HaT CbC 3a6paHeHNTe AeHOCTU.

. He ce nsnckea HMKakBa KBaJ'II/I(I)l/IKaLI,I/Iﬂ, C U3KNIOYEHNE Ha I'IO,Elp06HI/IFI YPOK 3a N3N0J1I3BaHETO Ha eanHnLa.

. Hukora He no3sonABaliTe N3MON3BAaHETO OT AeLad UK XOPa, KOUTO He ca 3ano3HaTh C Te3un NHCTPpYyKUnn.
MecTHuTe pa3r|open6|/| MoraT fla onpenenAT Bb3pacTtoBa rpaHnUa Ha onepatopa.

. To3n NPOAYKT He e npeHa3Ha4YeH 3a yn0Tpe6a OoTnnua CHamaneHa ceTBHa Wi yMCTBEHa CNOCO6HOCT NNn
Jinnca Ha onuT 1 NO3HaHNA - OCBEH aKO He Ca Mo HaAa30pa Ha JIMUETO, OTFTOBOPHO 3a TAXHATa 6e3omnacHocT,
WK aKo TOBa NnuUe € NHCTPYKTUPAaNo Kak Aa M3Mnosi3Ba TO3U NpPOoAyKT. npO,D,yKT'bT He e npeaHa3HayeH
3a yr|0Tpe6a OT Aeua v nuua ¢ HamManeHa NoABUXXHOCT 1N nowo d)VI3VILIeCKO pasnonoxeHue. CunHo
npenopbyBamMme Ha 6peMeHHVITe KeHW fa Cce CBbpKaT C JiekapAa npean yn0Tpe6a Ha TO31 NPOAYKT.

. CnasBanTe HauWoHanHWUTe / MeCcTHuUTe pa3n0pe,q6V| OTHOCHO paﬁOTHOTO Bpeme (mons, CBbpXKeTe ce C
MECTHUTE BNacTu).

NHCTPYKLUUWN 3A BE3OMNMACHOCT

. Mo3HaBaiiTe CBOA WMHCTPYMeHT. [poueTeTe BHUMATENIHO PBKOBOACTBOTO Ha COOCTBeHMKa. Hayuete
HeroBuTe NPUIOKEHNA N OrPaHNYEHMA, KaKTO U KOHKPETHUTE MOTEHLMaiHV OMacHOCTU, CBbP3aHu C TO3K
MHCTPYMEHT. 3aro3HaliTe ce C KOHTPONIMTE Ha MallHaTa 1 Kak fa rv usnosnssare.

. Bbaete BHUMaTenHM B paboTaTta, KOHLEHTpMpaiTe ce BbpXy AelCTBUTENHaTa pabota 1 m3non3sainte
3paBuA pasym. HeBHMMaHMeTo Mo Bpeme Ha paboTa Moxe fa AoBefe A0 3aryba Ha KOHTPOM BbpXy
MallMHaTa.

. He n3nonsBaiiTe Ta3n mallrHa, ako cTe yMOpeHu, 60HU 1n NOA BAVAHME Ha aikoxXoJl, HAPKOTULM UK
nekapcTBa.

. He noctaBsaiiTe pble 1 Kpaka 651130 A0 BbPTALLM Ce YacTU.

. He npekansaBaiite. Ma3eTe npaBUnHMWTE OCHOBY 1 PaBHOBECHKE MO BCAKO Bpeme. ToBa No3BosABa No-4o6bp
KOHTPOJ1 Ha HCTPYMeHTa Npun HeovaKBaHM CUTyaLnn.

. Mpean aa BKNouMTe MalLMHaTa, M3BaZieTe Kitoya 3a HaCTPOWKa WIIN FraeUYHNA Koy,

B WARNING!

Bcunukn ctaptoBu npefoTBpPaTABaHNA U KOHTPON, U3NON3BaHN B MPUCHCTBMETO Ha onepaTopa, Tpﬂ6Ba Aa
6baar (I)yHKLWIOHaHHI/I N NpPaBnIHO NpoBepABaHN. CucremnTe nunmn XapaKTePUCTUKUTE 3a 6€30MacHOCT He
Tpﬂ6Ba Aa Ce MPOMEHAT NN N3XBBPJIAT.

M3MNON3BAHE HA KYJITIBATOPA

B WARNING!

Tasn malmHa mMoXe Ja MPUYMHU CEPUO3HM HapaHABaHWA (Hampumep MpeKbCBaHe Ha KpawHuuute) n
fa U3XBbpnu npegmety. HecnassaHeTo Ha npaBunata 3a 6e30MacHOCT MOXe Aa foBefe A0 CEPUO3HU
HapaHABaHYA.

. MalumHaTa moxe fa ce ynpasifaBa camo OT eH YOBEK.

. BuHaru OCVII'ypﬂBaVITe j:|06pa CTaBUSTHOCT Ha CKIIOHOBETE.

. [MpemecTeTe MalwmMHaTa NPy HOPMaNHO XOAeHe.

. CnefHOTO Ce OTHACA 3a MalUMHMTE Ha KonenaTa: Mo Bpeme Ha pa60Ta npoab/KeTe Aa cnefBaTe KOHTYpHUTE
JINHNN, HNKOra Harope nian Hagony no CTobMHW MecCTa.

. Bbaete 0cO6eHO BHUMATENTHU, KOraTo 3aBbpTaTe MallnHaTa Unn A gbpnaTte KbM cebe cu.
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. TpsbBa fa ce 06bpHe NO-roNAMO BHUMaHME Ha MecTaTa, KbfIeTo NMoyYBaTa e cKanucTa 1 T8bpaa. Mpu Tesn ycnosua
CbLUECTBYBa PUCK OT HapaHABaHe WM MOBPefa Ha MallMHaTa Ype3 M3XBbPJIAHE Ha KaMbHU, Oyun 1 apyrv
nopo6Hu.

. MawwmuHaTa He TpAbBa fa ce NOBAWIa UM TPAHCMOPTMPA, KOraTo ABUraTeNiaT paboTu. 3kouete malumHata npu
CMsAHa Ha paboTHaTa 30Ha 1 134aKaiiTe, JOKaTO JIOMaTKWTE Ha KYJITMBATOpa Ca B MOJSIOXKEHME Ha MOKOM.

. Hukora He wu3non3BaiiTe MaluMHaTa C MOBPEAEHV 3aLMTHW YCTPOMCTBA WM Kanauu WM NWMCBaLLm,
MOAUGMLMPAHI UM U3KITIOUEHU CUCTEMM 33 6e30MacHOCT.

. He paboteTe c noBpegeHa, HeMmb/iHa WV Bb3CTaHOBEHA MalUVHA.

. AKO yaapuTe Uy npeAMeT, CnpeTe MalunHata. OcTaBeTe fiBrratena ia Ce OXNaau, U3KIoYeTe LeKepa Ha CeLyTa
1 NpoBepeTe 3a MOBPear Ha MawwuHaTa. MalwmHata TpAbsa fa 6bae peMoHTMPaHa, Npean Aa A cTapTuparte u
13ros3BaTe OTHOBO.

. AKO Ce NosABAT HEHOPMasHY BMOPaLMy nnn YyBaTe HeobryaeH 3ByK Mo Bpeme Ha paboTa, cnpeTe MaluMHaTa 1
yCTaHOBeTe npuumnHara. Bubpauumre 06MKHOBEHO NOKa3BaT Hem3npaBHOCT. [lonpaseTe A, Npeay Aa A U3nosnssarte
OTHOBO.

. AKO 13Mos3BaTe MaluMHaTa 3a MbPBU MbT UK CIIeS PEMOHT, € HEOOXOAUMO [ U3BBbPLUMTE MPOGHO MyCcKaHe, 3a
[a BUAMTE Janui IMa HAKAKBM HeobuyaiiHn peakumi. Taka ce u3barsa pYCKbT OT HapaHsABaHe Wiv NoBpeaa Ha
MalumHaTa.

. Hukora He ocTaBAliTe MalLvHaTa 6€3 HaA30p Ha PabOTHOTO MACTO.

. V13kntouBaiiTe ABMraTens BCEKM MbT, KOraTo OCTaBATE MalUMHaTA.

. He ce onuTBaiTe fa ro nonpasuTe camui. Bcsika paboTa, KOATO He e CroMeHaTa B TOBa PbKOBOACTBO, TPsIbBa Aa ce
M3BBPLLBA CAMO OT OTOPM3NPAHY CEPBU3HM LIEHTPOBE.

NMOArTOTOBKA

N Pasrnepanite mawunHara, yBepeTe ce, ye e B ,qo6po CbCTOAHME, MPOBEpPETe Aafiv BCUYKM BUHTOBE, ralikn
APYrn KpeneXHn efieMeHTU Ca NpaBuJiHO 3aKpeneHn. 3ameHeTe HEYETINBUTE ETUKET.

N OTcTpaHeTe HaTpynaHuTe oTnagbuW OT 30HATa Ha aycrnyxa u obnactra Ha umnuHgbpa. Mposepete
LWymMo3armyLwmnTena 3a NnyKHaTUHN, KOPO3UA WK ApYyri noBpean.

N MNpenwn BcAka yn0Tpe6a nposepeTe MallHaTa, 3a Aa onpepennte fanu pa60THVITe NHCTPYMEHTU He Ca
N3HOCeHU unu nospegeHn. CMeHeTe N3HOCEHWTE U NOBPEeAEHN YacTu.

PABOTHA CPEOA

«  He pab6otete B eKcrnio3mBHa aTMochepa, Kato Hanpumep B MPUCHCTBIETO HA 3anannumMmy TEYHOCTH, ra3oBe
unm npax. MpoAyKTHT Cb3AaBa UCKPU, KOUTO MOFAT fa Bb3MAaMeHAT npaxa uiu n3napeHusTa.

«  [lpoBepeTe TepeHa, Ha KOMTO L U3MoM3BaTe MaLLHATA, Y OTCTPAHEeTe BCUYKM NPeAMETH, KOUTO MoraT Aa
6baaT yNoBeH, 3an1eTeHN UV N3XBbPEHN (KAMbHY, NapyeTa CTbKIO0, MUPOHU, XKULU, UTPAYKK, MPbYKA
1 Ap.). YnpaenssaiiTe MalwmnHaTa camo Ha 6e3onacHa noBbpxXHOCT 1 camo npu fobpa ceeTivHal

«  HuKora He 13Mon3BainTe MalUMHaTa no Bpeme Ha AbXA v Gypu, 0COBEHO aKOo MMa OMACHOCT OT MbJIHUN.

«  HuKkora He n3ron3gaiTe MallMHaTa Ha X/Tb3raBa NOBbPXHOCT.

«  [lpbXTe geuara v MMHyBauuUTe fasney no Bpeme Ha paboTa ¢ MalmHaTa. PasceiiBaHeTO MOXe Aa fosefe
[0 3ary6a Ha KOHTPOJI.

- [lokato paboTuTe, yBepeTe ce, ue ctonTe TBbpAo. bbaete ocobeHo BHUMaTENHM Npn paboTa Ha HaKIOHEH
TepeH.

M3MNOJI3BAHE HA BEH3VHOBU MALLUNHW

«  Tlpu paboTa c 6eH3MHOBY MALLMH HAKOTA He 13non3gaiiTe rpy6a cuna. MalmHaTta, KOATo e npoeKkTipaHa
3a paboTa, A M3NbIHABA No-A06pe 1 No-6e30MacHo, 3aToBa BUHAr M3Mo3BaiiTe NpaBMaHaTa MalUVHa 3a
AajeHa 3agava.

«  [pousBoguTenHocTTa Ha GEH3VHOB ABWraTesl, MOHTMPAH Ha OMpefeneHo YCTPOMCTBO, MOXe Aa He
noCTUrHe 6pyTHa MOLHOCT. TOBa MOXeE Aa € Mopaau MHOTO GakTopu, Hanp. M3MoM3BaHNTE KOMMOHEHTH
(U3nyckaTenHa cucTema, 3apexaaHe, oxnaxpaHe, kapbypaTop, Bb3gyLieH GUATbP 1 Ap.), OrpaHnyeHus
33 M3MoN3BaHe, eKCMIoaTaLMOHHN YCIOBYA Ha ynoTpeba (TemnepaTypa, BNaXXHOCT U AP.) U pasinKuTte
MEeXAy OTAeNHUTE ABMraTeNN.
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PABOTA HA IBUTATENA

B WARNING!

[BvraTenst npon3Bexaa BbriepofeH OKKC Mo Bpeme Ha pabota. Toii e 6e3LBeTeH OTPOBEH ra3 6e3 MUpHC.
[VWaHeTo Ha BbrepofeH OKCUA MOXe fia MPUUMHY rafieHe, OTMNaAHaNoCT, PenpoayKTUBHU HAPYLLEHNS UK
[OpYV CMBPT.

A CAUTION!

A pa60Teu.|V|Te ABUraTeny reHepupat TomnfavHa. Yactute Ha ABuratena u LWymo3arywunTena crtaBat
N3KNKYNTENHO ropeLuUn no speme Ha pa60Ta. Cnep NOKOCBaHe Te MOraT Aa NPUYNHAT CEPUO3HM U3rapAHUA.
AKo e 651130 O BCMYKM 3ananmmm MaTepunanun, Hanp. N1NCTa, TPeBa, XPacTn U AP., MOXKe fa Cce 3anann.

. He cTapTupaiite gBMratens B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KOETO MOXKE fja MPUUMHU HAaTPyMBaHe Ha BbI1epoAeH
oKkana.

. He HaknaHsATe MalwMHaTa, 3a fja U3berHete NnpeobpbliaHe Unm U3TYaHe Ha 6eH3VH 1 Macslo.

. M3KnioueTe ABuraTens npeau Aa HamycHeTe MallHaTa UK fa Npe3apexaare.

C | O6bpHeTe BHMMaHMe Ha yKasaHuATa 3a 6@30MacHOCT 1 NpeaynpexaeHusTa B rasa TOPVBO.

3ALLMUTHO OBOPY/BAHE

. Hocete opobpeHa 3awmTta 3a ounte! PaboTata Ha MaluvHaTa MOXe Aa AOBEAE A0 M3XBbPIAHE Ha UyXAu
Tena B ouMTe BY, KOETO MOXe fla A0Befe 10 CEPUMO3HO yBpeXAaHe Ha ounTe. HopmanHuTe ounna He ca
[OCTaTbyYHM 3a 3alyuTa Ha ounTe. Hanpumep, Kopurupawure oumia Uan CTbHYEBM OYMa He oCurypsaBaT
ajileKBaTHa 3alLTa, 3aLOTO HAMAT CMELMaIHO 3aLUTHO CTHKIIO U He ca JOCTaTbYHO 3aTBOPEHM OTCTPaHM.

. HoceTe noaxopsLo obopyasaHe 3a 3awyuTa ot wym! BbaaencTBreTo Ha lWyma MoXe ia MPUUVHN yBpexaaHe
Ha cnyxa vnu 3aryba Ha ciyxa. Yecto npekbcBaiTe pabotata. OrpaHmyeTe KOMYecTBOTO €KCMo3MLMA Ha
[eH.

. BvHary HoceTe AbNry NaHTanoHy, Korato pabotuTe. He n3nonsBainTe mMalumHata, Korato cte 601 Unm ako
1Marte 0byBKY C OTBOPEHU Kpaka. BuHary HoceTe 3apaBy 60TyLUM € MOAMETKM NPOTUB Xb3raHe. CbluecTByBa
PVCK OT HapaHABaHe WU MoAX/Tb3BaHe Ha KpakaTa BbpXy MOKPW WU XJTb3raBu MOBbPXHOCTU. 3paBu
60TyLIN C NTOAMETKM NPOTYB MiTb3raHe. Te3v 60TyLLIM OCUTypABAT 3alLyTa CpeLLy HapaHABaHUA U rapaHTpaT
TBbpAa nosnumaA. HoceTe npeanasHu pbKaBUL.

+  Ob6opynBaHeTO 3a 6€30MacHOCT, KaTo MPOTVBOMPAaX0Ba Macka U TBbP/AA LIAMKa, M3MOoN3BaHN 3a MOAXOAALLM
YCIOBUA, LLie HaMany TeIECHNTE HapaHABaHWA.

JINYHA 3ALLNTA U IMTbPBA NMOMOLL

Note - npenopbyBame BM BUHary Aa vmare:

. Ha Balue pa3nonoxkeHune enoaxofaly noxaporacuten (CHA, Npax, XaloTPOoH).

. HanbnHo o6opyABaH KOMMEKT 3a MbpBa MOMOLL, TECHO AOCTbIEH 3a CbMPOBOA U OrnepaTop.
. MobuneH TenepoH nnm Apyro ycTponcTBo 3a 6bP30 U3BMKBAHE Ha CMELHN YCIyTu.

. Mpuapyxuten 3ano3HaT ¢ MPUHLMNMTE Ha MbpPBa MNOMOLL,.

C I C'bﬂpOBO,q'bT TpﬂﬁBa Aa ce nasn Ha 6e30mnacHo pa3cToAHne oT pa6OTHOTO MSACTO, KaTo BMHaru ce Bmxaal

. BuHaru cne,qsa|7|Te NpUHUMNMTE Ha NbpBa NOMOLLY B cnyqa|7| Ha HapaHABaHUA.

. Ako uma CpA3BaHe, ﬂOKpMﬁTe PaHaTa C YACTa NpeBpPb3Ka (nnaT) n HaTUCHeTe 3[paBo, 3a fa cnpeTe KbPBEHETO.

. AKO KoXaTa e niropsana, n36AreanTe No-HaTaTbLIHO WM3flaraHe Ha W3TOYHMKA Ha n3rapAaHnA. Oxna,que
yBpeneHnTe y4acTbLM C NO-MaJlko yaob/iKeHMe C BoAa 3a npeanovmnTaHe oKono 4-8° C.He nocTassiiTe masnna,
KpemMmoBe Ui npaxose BbpPXy 3acerHatata obnacr. Haﬁ-ﬂ06pMﬂT HaynH € fa ce 1n3non3ea MOKbp Komnpec,
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Hanpumep Kbpna. Cieq ToBa 3aKpeneTte CTEPUIIHMA Karak 1 ako e HeOBXOAMMO, MOTbpPCeTe MeANLMHCKA
MoMOLL.

«  Ako xopa ¢ npobnemm B KpbBOOBPALLEHNETO YECTO Ca U3NIOKEHN HA MPEKOMEPHY BUbpaLum, Te MoraT Aa
MoJy4aT HapaHsABaHe Ha KPbBOHOCHMTE CbAOBE WAV HEPBHATA UM CCTEMA. BUbpaumnTe MoraT fa NpUYUHAT
nosiBaTa Ha ClIeAHNTE CUMMNTOMY Ha NPBCTITE, PbLETE UK KUTKIUTE: CKOBAHOCT, Cbpbex, 601Ka, U3TpbnBaHe,
NPOMEHY B LUBETA Ha KOXKATa WM Ha CamaTa Koxa. AKO HaCTbIU HAKOM OT Te31 CUMMNTOMU, KOHCYTUpaNTe ce
c nekap.

. He no3sonsABaiTe Ha 6EH3MH 1M MACo Aa BAK3AT B KOHTAKT C KOXaTa BU. [ipbTe 6eH3vHa 1 Macsio Janey
OT ounTe. AKO GEH3MHBT MM MAC/IOTO BAIA3AT B KOHTAKT C 04MTE, HE3abaBHO MM U3MMIATE C YnCTa BOAA. AKO BCe
olLe UMa ipasHeHe, He3abaBHO ce 06bpHETE KbM fieKap.

« OtpassHe C BbITIEPOAEH OKIC MOXeE Aa [oBefe A0 CMbpT! PaHHUTE NpU3HALW Ha OTPaBsHe C BbrIepoAeH
OKCUA NPUIMYAT Ha rPMMNONoAoGHY CUMMTOMY KaTo raBobosnve, 3aMasHOCT v / uin rageHe. AKO umare Tesu
CMMMTOMY, B3EMETE BEHAra CBeX Bb3gyx! AKO € Heo6X0AMMO, MOTbPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL.

B CJTYYAIN HA TIOXAP:

. AKo [BUraTenAaT 3anoyHe fia ropu Wiy ce NosABY AUM OT HEro, N3KIoueTe NPOAYKTa U ce NPUABMKETE Ha
6e30MacHO MACTO.

. 3a raceHe Ha Nnoxapa 13nosn3eanTe NOAXOAALL NOXaporacuten (raceHe Ha naHa, CHAT, MPax, XanoTPOH).

. HE CE MAHUKbOCBAWTE. MaHnKaTa MoXe Aa NPUYMHM oLlje NoBeye LLeTu.

OCTATbBbYHW PUCKOBE

Jlopu ako MpoAyKTbT ce M3MoM3Ba CbMNACHO MHCTPYKLMUTE, He e Bb3MOXHO [a Ce eNVMMHMPAT BCUYKM

pVICKOBe, CBbP3aHu C HeroBaTa paboTa. Bb3amMoXHWM ca cliefHUTe pUCKOBe, MPOM3TUYALLUM OT KOHCTPYKLMATA Ha

YCTPOWCTBOTO:

+ OnacHoCT OT TOMNnVHa, KOATO BOAMU A0 M3rapAHe WAW M3rapAHe U ApYry HapaHABaHWA, MPUYUHEHN OT
Bb3MOXEH KOHTaKT C BUCOKOTEMMEPaTyPHM 06eKTV 1 MaTepuanu, BKIKUYATENTHO M3TOYHULIM Ha TOMINHA.

+ OnacHoCTW, MPUYMHEHN OT KOHTAKT C BPeAHW TEYHOCTW, Fas, Mbria, ANM 1 Npax Wan Yypes3 BAMLLIBaHE.
(Hanpumep gulaHe).

+  OnacHocTuTe, NPUYMHEHN OT JIMMCA Ha €PrOHOMUYHM MPUHLANK NPU KOHCTPYMPAHETO Ha MalluHaTa,
Hanpumep onacHOCTUTE, MPUYMHEHW OT HE3APaBOCIOBHOTO MOJIOXKEHWE Ha TANIOTO UK NMPEKOMEPHOTO
HaToBapBaHe Ha aHaTOMMATAa Ha YoBellKaTa PbKa, Ce& OTHACAT [0 KOHCTPYKUMATAa Ha [pbxKaTa,
paBHOBECKETO Ha MallHaTa.

+ OnacHOCT OT HeoYakBaHO MyCKaHe B eKCryloaTauua WM HeouakBaH MpeBHullaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha
ABuraTenA nopaau nospeAa / HeM3MNPaBHOCT Ha cMCTeMaTa 3a ynpae/ieHue, CBbp3aHa C Mospefa Ha
ApbXKKaTa 1 ynpaBfieHne Ha NO3ULYIOHMPAaHEeTO.

+  OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT HEBb3MOXKHOCTTa fla Ce Crpe MalluHaTa B Hal-[jobpw yCnoBus, ce OTHacAT
[0 3[paBriHaTa Ha ApbXKaTa 1 MOCTaBAHETO Ha YCTPONCTBOTO 3a M3K/OYBaHe Ha ABUraTens.

+  OnacHoctuTe, MpUYMHEHN OT fedeKT Ha cucTemaTta 3a yrpaBfieHVWe Ha MallMHaTa, ce OTHACAT Ao
3[]paBHaTa Ha ipbXKaTa, MOCTaBAHETO Ha BOJjaunTe N MapKnpaHeTo.

+  OnacHocTW, IPUYNHEHN OT U3CTPesIBaHe Ha 06eKTU NN MPBCKU OT TEYHOCTU.

+  MexaHny4Ha OMacHOCT, MPUYMHEHa OT pA3aHe 1 N3XBbpAHe.

. Puck ot wym, Bogely Ao 3aryba Ha cnyx (rnyxoTa) u apyrv GU3nMonornyHmn HapyleHus (Hanprmep 3aryba
Ha paBHoOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHue).

. Puck ot Bbpaunmn (koeto BOAM A0 CbAOBU U HEBPONOrMYHU YyBpeXJaHNA B CCTeMaTa Ha AnaHuTe 1
pbLieTe, HanNpuMep Taka HapeyeHaTa ,6onect ¢ 6enn npbcTn”).

+ OnacHOCT OT noXap Unv eKCnIo3na ca CBbp3aHu C pas/iviBaHe Ha roprBoO.

. EnekTpunyeckn onacHOCTW, MPUYMHEHN OT YacTW MOA HamnpexeHWe Ha enekTpuyeckata cMcTeMa - NPAK
KOHTaKT UK YacTu, KOUTO MoraT Aa 6bfjaT NOA BUCOKO HaMpeXeHre Npu Her3npaBHM YCIOBUA - HENpPAK
KOHTaKT. Hanpumep, okoceaHe Ha Kabena Ha cBellTa (eneKTpMyecko HapaHABaHe.)
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B WARNING!

MpoQyKTHT NPOM3BEXAa eNEKTPOMArHUTHO MOJie C MHOTO C1ab MHTEH3UTET. ToBa Nosie MoXe Aa Npeyn Ha
HAKOM NeNCcMenKbpy. 3a Aia HaManuTe PrYCKa OT CEPUO3HO UK GpaTanHO HapaHABaHE, XopaTa C NefcMenkbpiu
TpAGBa fa ce KOHCYNTMPAT C IeKaps 1 NPOV3BOANTENS.

PA3OIMAKOBAHE

. BHMMaTenHo npoBepeTe BCUYKM YaCTW C/ief Pa30onakoBaHETO Ha NMPoAyKTa OT KyTuATa.

. He n3xBbpnaiite onakoBbYHWUTE MaTepurany, JOKaTo He rv npernefate BH/UMATESHO, Aann Te He ca 4vacT
OT NPoAYKTa.

. YacTn oT onakoBKaTa (HanoHoBY TopbuuKkK, Knamepu 1 ap.) He moraT aa octaHat B obcera Ha fAeuata,
6uxa mornu aa 6bAaT U3TOUHMK Ha onacHOCT. CbLuecTBYBa ONACHOCT OT MOMbLIAHe UK 3aayLuaBaHe!

. AKo 3abenexuTe TPaHCMOPTHN NMOBPEAW MM AOKATO pa3onakoBaTe, He3abaBHO yBefoMeTe [JOCTaBUMKa
cn. He pabotete ¢ npogykTa!

. MpenopbuBame BM Aa 3anasuTe nakerta 3a 6baella ynorpeba. OnakoBbYHMUTE MaTepurany TpAbBa Bce nak
fa 6bAaT peLyKIMpPaHn AN YHNLLOXEHW B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKkoHoAaTenctso. CopTuparite
pasnMyHUTe YacTN Ha OMaKoBKaTa Cropes MaTepuana v rv npefanTte Ha CbOTBETHUTE MecCTa 3a CbbupaHe.
3a noseye MHPOPMaLMA Ce CBBPXKETE C MeCTHaTa aAMUHUCTPaLnA.

C | CkpenutenHuTe enemeHTM MOrart fja ce pasxsabAT Mo BpeMe Ha TPaHCMOPTMPAHETO B OMaKoBKaTa.
CbObPXXAHUE HA MAKETA

- CraHpapTHUTE aKcecoapw Noanexar Ha NnpomsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.
- To3v NpoAyKT U3ncKBa MOHTaX. MpogyKTbT TpA6Ba Aa 6bae criobeH NpaBuiHo npeau ynotpeda.

CrMOBABAHE

MHCTAJIMPAHE HA CPEOHA V1 OOJTHA APBbXKKA
. MprikpeneTe cpegHaTa YacT KbM JONHATa PaMKa, MOAPaBHETE AyMNKKTE U CBbPXKEeTe ABETe YacTy C MOMOLLTa
Ha BUHTOBE W raku.

MOHTAX HA JIABA V1 JACHA OPDBXKA

. MocTaBeTe NsAiBaTa M AsAcCHaTa APBHXKKMU (KOPMIIOTO) MO NOA06EH HaUMH.

. YcKkopuTenHUAT cninpayeH Kaben e cBbp3aH C KapbypaTopa OT eflHaTa CTPaHa, a ipyraTta CTpaHa e CBbp3aHa
C pbKoxBaTKaTa. [locTaBeTe nefasna 3a ra3ta Ha Ha-HUCKOTO HMBO M MOCTaBeTe Kpas Ha ra3oBus Kaben B
Xneba Ha nocta. Bkapaiite kabena B xneba.

MOHTAX HA MPEBKJTIOYBATEJT N JTOCT HATA3TA
. MocTtaBeTe NpeBKoYBaTeNA 3a CNPaHe 1 MeXaHW3Ma Ha pbyKaTa 3a rasTa Ha jACHaTa pbyka.

HACTPOWVIKA HA OBJIBOYNHATA

. B abprKaya 3a perynupaHe Ha BUCOUMHATA UMa TpU KaHana. lMoctaBeTe Konenata Ha Haii-BUCOKMA KaHan
3a pabota. 3a TpaHCMoOpPTUPaHe 1 CbXpaHeHVe MocTaBeTe KosenaTta B CPeAHUA AU JONHUA KaHan (B
3aBVICIMOCT OT BCOYMHATa Ha orepaTtopa).
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. [bmKuHaTa Ha orpaHuuMTENsA Ha AbnboYMHaATa MOXe [a Ce perynvpa uYpes n3abpreaHe Ha wudTa u
NocTaBAHe Ha OrpaHNYMTENs B ipyr OTBOP.

. CKbcABaHe Ha [b/KMHATa Ha OrpaHWuMTens Ha AbnbouYMHaTa, KynTMBAaTOpbT LWe ce 3abaBu 1
pasxnabsaHeTo e 6bae No-gbnboko.

. YAbkaBaHETO Ha AbIKMHATA Ha OrpaHNUUTENA Ha AbNGOYMHATA Lie YCKOPY ABMKEHMETO 1 pa3xnabBaHeTo
e 6bAae No-NanTKo.

MNPEAVN CTAPTUPAHE HA ABUTATENA

| Note: Beuyru npogyrtv Ha HECHT, 0o6opygBarHu ¢ 6eH31MHOB BUratesl, ca TeCTBaHM, 3a 4a OTFOBOPAT Ha MHOIO
CTPOruTe UNCKBAHNA 3@ JOMYCTUMUTE HOPMU 3@ EMUCUN Ha OTPABOTEHM ra3oBe. B npon3BogcTBeHuTe
UHCTanaynm BUratesinTe ce TecTBar v Perysimpar 3a nepuod or 8 muHym. C/e4oBaTe/iHO € Bb3MOXHO
U3YCKATENIHNUTE TPBOU UJIN APYIV YaACTU Ha ABUTATENIA A Ce MOABAT JIEKU PU3HAaLM Ha yrioTpeba. Mosa
U3BUHETE TO3U PaKT. be3 Te3n HACTPOUIKU 1 TECTOBE HE € Bb3MOXHO [1YCKAHETO B €KC10atayns Ha

OEH3NHOBY MPOLJYKTH.

FTOPUBHA CMEC

C | MawwHata ce 3afBvBa OT ABYTaKTOB ABUraTes 1 TpA6GBa Aa Ce 3aABUKBa U3KMIOUYUTENHO C GeH3MHOBY 11 MacieHu
CMecU 3a [IBYTaKTOBU 11 BIICOKOCKOPOCTHU ABuratenu B pexkum 40: 1. Hukora He 13non3BaTe YncT 6eH3nH Kato
ropmso!

beHsnH MpenopbuBame BM Aa m3non3sate 6e30/10BeH GEH3NH C OKTAaHOBO uncio noHe 89. He

13Mon3BanTe 6eH3VH C NO-BMCOKO ChAbPKaHMe Ha aIkoXorl.
Macno: MpenopbuBame By fa nsnonssate HECHT 2T unu apyru macna 3a AByTakTOBY ABUraTeNnu C

Bb3AYLLUHO oxNaxaaHe, otroapAwm Ha JASO FC / APITC n no-Bncoku.

MPEMOPBYNTEIHO CbOTHOLWIEHWME HA TOPUBOTO
CrapTvpaHe Ha fBuratens: MbpBUTE 4 TUTPA FOPUBO Ce CMECBAT C BEH3MH C Macso B CbOTHOLWEHMe 33: 1
Mo-HaTaTbluHa paboTa :40: 1 - 40 yacTn 6eH3VH KbM 1 YacT

B WARNING!

BeH3nHBbT e c1HO 3ananyM 1 eKCN03MBEH, KaKTO 1 HeroBmTe napu. Moxete ga 6baete CEPNO3HO N3ropeHn
VNN HapaHeHN Npu 3apeXxiaHe C GeH3UH.

3APEXOAHE C TOPMBO

B WARNING!

M3knioueTe pBuratend. Hukora He cBanAiiTe KamaykaTa Ha ropvBOTO Wiu [JobaBAlTe roprBO, KOrato
fBuratenat pabotn wnm e ropew. Cnep Kato cnpeTe ABWraTens, M3vakaiiTe, AokaTo [ABUraTenaTr u
KOMMOHEHTVMTE Ha OTPabOTEHNTE ra3oBe ce OXaAAT HaMmbIIHO.

_

Macnoto 1 6eH3MHBT Cce CMecBaT BUHArM YACTH, MOCOYEHUAT KOHTelnHep.

2. W3cunete monosuHata oT 6eH3nHa, cnef ToBa UANOTO KOAMYECTBO Macno u pasknatete. Cnep Tosa
HaHeceTe ocTaHanus 6EH3VH 1 pasKiaTeTe OTHOBO.

3. Csanere Kanaykara Ha pe3epBoapa 3a ropuso (¢ur. 5 a)

4. HanbnHete 6eH3MHa A0 MaKCMyM T CM MOA JOMHWA Kpaii Ha BpaTa.

5. He npenbngaiite! Mpeau Aa ctaptrpate ABuratens, n3dbplueTe pasnatvs 6eH3nH.

6. BbpHeTte 06paTHO 1 3aTBOPETE BCMUKYM KanayKm Ha Ty6uTe 3a ropuBo U pe3epBoapa..
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A CAUTION!

Hwukora He 3apexxpanTe 6eH3uHa B cTas.

. He nyweTe 1 He n3non3gainTe OTKPUT NaMbK N0 BpeMe Ha 3apexaaHeTo.

. YBepere ce, ye CTe Aaney oT TOMIVHA, UCKPU U NaMbLn.

. AKo ce pa3snee 6eH3VH, He CTapTUpaiTe aBuraTens. HesabaBHoO nouncTeTe pasnsaTus 6eH3nH. NpemecTeTe
MallvHaTa OT 30HaTa, KbAeTo e 6o pasnATo 6eH3MHa, U W3YaKaiTe, OKATO MapuTe Ha ropuBOTO Ce
pa3cesT, 3a fa U3berHeTe Bb3MOXKHOCTTA OT NMOXap.

. He n3nonsgaite 6eH3VH, CbAbpiKaLl eTaHo.

. 3a 3awWmTa Ha ABWraTensa npenopbyBamMe [a U3Mnon3Bate cTabunmsaTop Ha roprBOTO, KOMTO ce Npeanara
Ha 6eH3rHoCTaHuMuTe.

. YBepeTe ce, ue Bofa 1 MPbCOTUA He NonajaT B pe3epBoapa 3a ropmeo.

. lopuBoTO He TpsbBa fa e No-cTapo oT 14 aHu.

| Note: fopuoro moxe ga nospegu 6oATa u HAKOU BUAOBE MIaCTMAcH. Koraro fosmBare pe3epBoapa 3a
TOPUBO, BHUMABAVITE 1 HE N3XBBPJIANTE OH3UH, LLleTu, mpuynHeHy OT pa3inBaHe Ha 6EH3MH, €€ CYNTaT 38
TIPUYNHEHN OT HEMPABUITHA YITOTPEOA.

MPOBEPKA HA IBUTATENIA NPEAW PABOTA

3a Bawata 6e30MacHOCT 1 3a Aa yBeNMUMTe MaKCMMaHO CPOKa Ha eKcnoaTalus Ha BaleTo obopyasaHe, e
MHOTO BaXXHO Jla OTAeNNTEe HAKONKO MUHYTY, 3a [la NPOBepyuTe CbCTOAHNETO Ha ABUraTens npeamn pabota. Ako
1MaTe HAKaKBU CbMHeHUA, He CTapTrpaiiTe MalinHaTta. CBbpeTe Ce C Halua OTOPU3NPaH cepBus.

BUHATW MPOBEPABANTE CIEAHUTE ENIEMEHTW, MPEOW AA CTAPT/PATE AIBUTATENSA:
06y KOHTpON: YBepeTe Ce, Ye HAMa TeYOBE, HamepeTe pasxnabeHn UM NMOBPeAeHV YacTu Ha ABUraTens,
3a[lBVKBaH OT 060PyZBaHETO.
- HUBO Ha rOp1BOTO
Bb3AyLleH PUATHP (ako UMa TakbB) (dur. 6 a)
npaBUIHO MOHTUPAHE Ha Kpad Ha CBeluTa.
- YMCTOTa Ha OpraHuUTe 3a ynpaseHve (MpeBKIoYBaTENN, APBKKN)
o6opyaBaHe 3a 6e30MacHOCT 1 3aLmTa
YCTPOWNCTBOTO, 3aABVXXBaH OT ABUraTeNA.
- Npepan BcAka ynotpeba npoBepABaiiTe CbCTOAHNETO Ha 06paboTBaLLMTE HOXKOBE, ako Ca NoBpefeHy,
CMEHETe 'l C HOBY.

A CAUTION!

YBepeTe Ce, Ye CTe Cce NorpumKinaun 3a BCcekn I'IpO6J1€M, KOWTO OTKpueTe, i ynb/IHOMOLLEH CeEPBU3EH AU,
3a [ia ro Kopuruparte, npeav Aaa paﬁOTMTe C ABuratena. HenpanmHaTa noAApPbXKKa Ha TO3WN ABUraTen nnn
HEBB3MOXHOCT 3a KOpUrpaHe Ha np06nema npegn pa60Ta, MOXe Aa fosefe [0 HEN3NPABHOCT, NP KOATO
MOXe fa 6baeTte CEPUO3HO HapaHeHn nnn y6I/ITVI..

FTONEMU BUCOYUNHWN

. [Buratenute, paboTewy Ha ronemMmn BUCouMHW (Hag 1600 MeTpa Haf MOPCKOTO PaBHULLE), M3UCKBAT
CNeynanHo BHUMaHNe, Tbil KaTo HaMassIBAHETO HAa CbOTHOLLEHMETO Ha HacULaHe Ha roprBHaTa CMec Ao
cBpbXHacuLaHe. ToBa BoAW A0 3ary6a Ha MOLYHOCT 1 MO-BUCOK Pa3Xxof Ha ropuBo. 3a nosede nHGopmams
ce CBbpIKEeTe C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LEHTBP.
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PABOTA

MHCprKLlI/II/ITe B TOBa PbKOBOACTBO Ce npunarat npn HOpManHu ekcrnjioatalMoOHHW yCJ10BUA. Ako pa6OTl/|Te C
ABUraTena npu TeXxkn ycnoBuA, Kato NOCTOAHHO BUCOKO HAaTOBapBaHe, BUCOKa TemMneparypa nnm HeobuvaiHo
rofiaMa BNa*KHOCT UM npax, CBbpXKeTe ce C Bawwua CepBn3 OTHOCHO NPenopPbKUTE, NPUNOXNMN KbM BawwuTe
NHANBUAYANTHN HY>XAW N HaYHa Ha N3N0J13BaHe Ha MalllMHaTa BbB Bawwma cnyqa|7|..

CTAPTUPAHE HA ABUTATENA
CrapTvpaiite aBuraTens Ha pa3CTosHMe Hall-Manko 3 MeTpa OT MACTOTO Ha 3apeXaHe Ha pe3epBoapa.

1. YBepeTe ce, Ye 3aWUTHUTE KanaLu ca OTCTPAHEH OT U3MON3BaLUMA UHCTPYMEHT.
2. 3apacTapTupate gBuratens, BKioueTe 6yToHa 3a BK/lOUYBaHe Ha KOHTPOJIHaTa PbKOXBATKa B MOJIOXKEHMe
,START". (dur. 7 a)

3. 3acTygeH cTapT nocTaBeTe N10CTa Ha apocena (¢ur. 6 b) Ha,,START” N .

4. HaTucHeTe HAKONMKO NMbTu ByTOoHa (ur. 6 ). AKO CTapTupaTe ropeLy ABUraTesi, MOXeTe Ja MpomnycHeTe
CcTbnka 3 n 4.

5. YcTpoWCTBOTO ce ObpiKM OT eAHaTa pbKa 3a FopHaTa pbKoXBaTKa Ha TpbbaTa. OT Apyra cTpaHa ApbrHeTe
CTapTEPHMSA LWHYP HAKOMKO MbTW, AOKATO ABUraTenaT ce ctaptupa (dur. 8 a). BHumaHwve! He gpbnHete
CTapTepHus Kaben TBbpAe Aaney - ONacHOCT OT CKbCBaHe Ha Kabena! BbpHeTte Kabena BHYMaTeNleH puck
OT NoBpefa Ha cTapTepa.

6. AKO YCTPOICTBOTO He Ce CTapTMpa Ha 4-6 n3abpraiiTe, CMEHETE HACcTPOMKaTa Ha Apocena U noBTopeTte
CTbnKM oT 3 fo 5.

Cnep cTapTvipaHe Ha BuraTesns, BbpHeTe I0CTa Ha Apocena B nonox(eHme,,RUN”.

7.
8. 3appmbKTe f0CTa Ha Apocesna 3a paboTa C MaLlvHaTa.
9. 3a cnupaHe Ha fBuratens npesKioyeTe OyToHa Ha 3axpaHBAHETO Ha MHOTOMYHKUMOHaNHATa APbXKKa B

nonoeHue "STOP".

A CAUTION!

[pbXKTe pbueTe Cvi Aaney OT BbpTALMTE Ce HOXKOBE, 3bOHNTE Konlenla MPOoAb/KABaT Aa Ce BbPTAT cnej,
cnupatxe.

FPUXKW N TOAAPBKKA

A CAUTION!

3a pa ce rapaHTpa npaBuiIHOTO ¢yHKL|I/IOHI/IpaHe Ha MalvHaTa, e Heobxoaumo Ta fa ce nposepABa u
HacrpoﬁBa oT KBaﬂM¢MuMpaH NnepcoHan B OTOpn3npaH CepBn3eH LEHTDbP NOHE BE€AHDX roanLLIHO.

MoaxopAwarta noaapbXKKa € OT CbLeCTBEHO 3HaYeHMe 3a 6e3omnacHa, MKOHOMUYHA 1 6e3npo6neMHa pa60Ta
Ha MallnHaTa.

Hecna3saHeTo Ha MHCTPYKUMNTE 3a NoAApbXKKa MU npefnasHUTe MepkKn MoXKe Aa NPUYUHN CePUO3HU
HapaHABaHMA WK CMBPT. BuHarn cnepsante npouenypuvte, npeanasHUTe MepKW, npenopbyuTenHaTa
noaapbXKa U NPenopbUNTENTHUTE NPOBEPKU, CNOMEHATW B TOBa PbKOBOACTBO.

B WARNING!

MNpenu Bcska paboTa no maluvHaTa (noapbxKKa, MPOBEpPKa, NoAMsHa Ha akcecoapu, CepBU3HO 06CTTy»KBaHe)
v npeav da A cbxpaHute, BUHATU un3kniouBaiTe ABuratend, M3vakante BCUYKU ABUXKELM CE YacTu
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Ja cnpaT 1 ocCTaBeTe MaluHaTta fja ce oxnagw. lMpepotBparteTe CﬂyHaVlHOTO CTapTUpaHe Ha ABuratens.
M3knioueTe cBelyTa.

TE3W CTBINKW HE CA B OINMPEOEJIEH PEA!

3anaseTe Ta3mn npenopbKa OTHOCHO NPOBEPKNTE, NOALAPDBXKKATa N MHTEPBaNINTE, NOCOYEHN B TOBa PbKOBOLACTBO
3a |'|0Tp€6|/|TeJ'|ﬂ. ,ElperI CepBU3HKM onepaumnmn, KOUTO Ca NO-CNOXHU WK Ce HYXKAaAT OT cneyajiHu UHCTPYMEHTN,
OCTaBeTe Ha HallnA OTOpPU3npaH cepsBuns.

NnoaAPBXKA HA MALLMHATA

[JpbxTe MalmHaTa B OOPO CbCTOSAHYE.
BHUMaTENHOTO ynpas/ieHne 1 peLoBHOTO MOYMCTBAHE raPaHTMPAT, Ye MaLLMHATA OCTaBa GYHKLMOHaHA
1 edpurKacHa 3a Abro Bpeme.
B cnyyalt Ha HeHopManHu BUGPaLuK, CneABalite NHCTPYKLUMMTE (BUXKTE MHCTPYKLUMATA 3a OTCTpaHsABaHe
Ha nospepara).
[pbxTe BCMUKM raiiku, 60TOBE 1 BUHTOBE 3aTerHary, 3a ia CTe CUrypHu, ue 060pyABaHeTo e B 6e30MacHo
paboTHO CbCTosAHME.

BuvHaru ce yBeperte, ue BEHTUNALVIOHHUTE OTBOPY Ce AbPKaT Aasiey OT 3aMbpCABaHUS.
3ameHsNTe U3HOCEHNTE UV NOBPELEHN YacTy 3a 6e3onacHOCT. /3non3BaiiTe cCamo OpPUrMHANHN PE3EPBHY
yactu.

MoameHeTe CTUKepUTe 1 eTUKETUTE 3a 6@30MacHOCT N MHCTPYKLUK, aKo e He06Xo4MMO.

MOAOPBHKKA HA ABUTATENA
MAAH 3A UHCMEKLS M MOAAPBKKA

A CAUTION!

AKO 10 BpemMe Ha NofApbKKaTa ABUraTeNAT TPsibBa fa GbAe HaK/IOHEH, Pe3epBoapbT 3a roprBo TpsAtBa Aa
e npaseH. 3ananuTesnHara ceeLy BUHary Tps6Ba Aa e Harope. AKO pe3epBoapbT 3a FOPUBO He € U3MPasHeH 1
[BUraTeIAT € HaK/IOHEH MO Pa3fivieH HaulH 1 B pasiyHa NocoKa, ToraBa Moxe Aa e TPYAHO fa Ce cTapTupa
Mopaamn HaNMYMEeTo Ha Maco U G6eH31H, KOUTO 3anyLBaT HEMOAXOAALY YacTh Ha ABUraTens, 3aMbpcaBaT
Bb3AYLWHUA GUITBP, CBELUTA 1 APYTN.

MbPBU 5 PABOTHU YACA

[MpoBepeTe 3aKpenBaHETO Ha BCUYKN Frankun

HA BCEKW 25 YACA PABOTA

[poBepeTe 3aKPEMNBAHETO HAa BCUYKY FaiiKku

MouncTeTe 06KPBKEHMETO Ha aycnyxa

MouncTBaHe Ha Bb3AYyLWHNA GUATBLP (ako e 0bopyaBaHo)
MpoBepKa, MOYMCTBaHe 1 Bb3MOXHA CMAHa Ha CBeLyTa

HA BCEKW 100 HACA PABOTA

(1
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CmsAHa Ha 3ananuTenHata caeLy
MpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha MapKyya Ha roprBOTO
MpoBepkKa Ha HacTpoliKaTa Ha KapbypaTopa(1)

) Te3u paboTy TpsAGBa Aa Ce U3BbPLUBAT B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIeHTbP

HEChT
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Bb3AYLWEH OUNTHP

3aMbPCEHVAT Bb3AyLWEH GUATBP Lie OrpaHnyy Bb3AYLIHMA MOTOK KbM KapOypaTopa U Lie NMpuynHA fiola
pabota Ha asuratens. MpoBepsBaiiTe Bb3AYLWHNUA GUATHBP BCEKU MbT, KOrato ABuratensat pabotu. Bue we
TpsAbBa Aa NouMCTBaTE Bb3AyLWHUA GUATBHP NO-YeCTo, ako PaboTuTe C ABUraTeNA Ha MHOTO NMpaLHK MecTa.

| Note: Paborara Ha gsuratens 6€3 Bb34yIeH GuaThp uin ¢ OBPEJEH Bb3AYILEH GUITbY LYe 103BOIN HA
MPBCOTUSA @ HaB/Ie3€ B [iBUMATENIS, KOETO BOAM 4O ObpP30 UHOCBAHE HA ABUraTeNA. Tou Bug et He €
TIOKPUT.

MPOBEPKA N MOYNCTBAHE HA Bb3YLLIHUA OUNTHP

A CAUTION!

Bb3aywHmaT untbp TpA6Ba fa ce ob6cyKBa (MoUMCTBA) cef 25 Yaca HopmanHa paboTa. O6cny»BaiTe
Mo-4ecTo Npv paboTa C MALLVHATA B U3KJTKOUNTESIHO MPALIHY MOMELLEHNS.

M3knioueTe gBuraTtens npeamn n3sBbplUBaHe Ha KakBOTO 1 fla e 06CNyKBaHe Ha MalunHaTa. M3yakarite, fokato
BCUYKM ABUXKELLM Ce YacTh 6bAaT HaMbJIHO CMPEHM 1 U3KITIoYeTe CBeLLTa.

1. OcBobopeTe Kanaka Ha Bb3aylWHUA GUNTbp

2. CBaneTe Kanaka Ha Bb3aywHus GunTbp. (ur. 6 a) Bbaete BHUMATENHN, 3a Aa He MoMajHe MPbCOTUA W OTIIOMKW B OCHOBaTa Ha
Bb3AYWHNA UATBP.

3. OTcTpaHeTe Bb3gyLWHNA GUATBP OT OCHOBaTa Ha Bb3AYLWHUA GUATHP.
4. MpoBepeTe enemeHTHTe Ha Bb3AYLWHNA GUATHP. [ouncTeTe 3aMbPCEHUTE eNeMEHTU.
5. V3muiiTe Kanaka U GUATBPHWA eNemMeHT B TOMMa canyHeHa BOAQ, M3M/akHeTe 1 OCTaBeTe Aa U3CbXHe HambaHO. Mnu nouucrete B

Hesananum pasTeopuTen 1 ocTaseTe Aa n3cbxHe. HE U3MOM3BANTE BEH3MH!

6. MoToneTte GUNTHPHYA €NeMEHT B YNCTO ABUraTENHO MacsIo, CIefl KOeTo U3LiefieTe U3NMNLHOTO Macno. [IBUraTenaT Le nyLuu, ako B NaHaTa
ocTaHe TBbp/ie MHOTO Macno.

7. Crno6ete Bb3aywWwHUA GUATHP.

8. 3aTBOpeTe Kanaka 1 ro 3akpenere.

CmeHeTte d)vlnpra, aKo e CKbCaH, noBpefeH Uin He MoXe fia ce NOYNCTN.

CBELL

3a Han-pobpu pesyntaty cmenaAnTe cBewTa (Our. 9) Ha Bcekm 100 uyaca pabota. M3nonssante camo
npenopbyMTenHaTa 3anannTenHa CBeLl, KOATO e NpaBuIHaTa TemnepaTypa Ha HarpsBaHe 3a HOPMasHY PaboTHN
TemMnepaTypw Ha ABuUraTens. 3a ;a HaMepUTe aKTyasHUTE TUMOBE NPENOPBUUTENHU CBELLY, MOMA, CBbPXKETE Ce
C OTOPV3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

A CAUTION!

AKO fBUraTensr e pa60Tvu1 npean Kpatko Bpeme, oCTaBeTe ro Aa U3CTUHe. BHumaBaliTe ga He JoKocBaTe
Te3n YacTun.

HenpaBunHuTte cBewwy morat fa NpuYnMHAT NoBpeaa Ha ABuraTens.

3a jobpa Npoun3BOAUTENTHOCT, CBeLUTa TpAbBa Aa 6bae C NPaBUIHO Pa3CTOsHKE 1 ia HAMA OTNaraHus.
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1. M3kntoveTe KamaykaTa OT 3amnanuTenHaTa CBely 1 OTCTPaHeTe 3aMbpCABaHUATa OT MACTOTO Ha cBeLTa (dur.
10).

2. W3non3BaiiTe raeyHMA KoY 3a 3amnannTenHaTa CBely, 3a Aa OTCTPaHWTe 3ananuTesniHaTa CeeLy.

3. TpoBepeTe cBewTa. CMeHeTe A, ako e NOBPeAeHa, CUIIHO 3aMbPCeHa, ako YrTbTHUTENHaTa Lwaiba e B
OO CbCTOSHNE, UMW aKO ENIEKTPOABT € N3HOCEH.

4.  V3mepeTe mexpavHaTa Ha enekTtpoja C nopaxopsaw, ypep. [paBunHaTta npasHWHa € nocoyeHa B
cneundrikayumTe. AKo e HeobxoarMa HaCTPOIKa, KOPUTPaTe NpPa3HNHATA, KaTo BHYMATESTHO NperbHeTe
CTPAHUYHUA eNeKTPOA.

5. WHcTanupanTte BHUMATENHO CBELYTA, PbYHO, 3a Aa U3berHete KpbCcTocaHa pesoba.

6. CnepKkatocBeLyTa e NOCTaBeHa, 3aTerHeTe C MOAXOAALL pa3Mep raeueH Koy 3a CBELLY, 3a ja Komnpecuparte
wainbara.

7.  KoraTo MOHTMpaTe HOBa CBeLl, 3aTerHeTe ¢ 1/2 06opoTa cnep cepankmTe Ha CBELWWTE, 3a ja KOMMpecupaTte
wainbara.

8.  Tpwv NOBTOPHO MHCTaNMpaHe Ha OpUrMHanHaTta 3ananuTenHa ceell, 3aterHeTe ¢ 1/8 - 1/4 3aBbpTaHe, cnep
KaTo cefasikMTe Ha CBeLyMTe 3a 3aMnanBaHe ce KoMMpecupar.

9. 3aKkpenerTe Kana4kara Ha CBeLyTa KbM CBeLUTa.

| Npte: 7BbpgE CrnTHOTO 3aTAraHe Ha cBeLyTa MOXe A4a TOBPEAV PEOUTE B [71aBaTa Ha YWINHABPA.

SATNYWATEN

OcTaBeTe gBuratens u 3a rnywmnTena Aa ce oxnagAat npeamn pa60Ta.

. OT1cTpaHeTe HaTpynaHWTe oTNnagbLW OT 30HaTa Ha aycnyxa n obnactTa Ha umnmHabpa.

. YBeperTe ce, ue aycnyxbr e 6e3 NYKHaTUHW, KOPO3UA Unm gpyru nospenn.

. Ako n3nyckatenHaTta cuctema e CHabpgeHa ¢ MCKporacuTes, Toin Tpﬂ6Ba na 6bge unct n nacveeH. Cnep
n3BaxaaHe Ha NCKpoynoBuUTena N OTCTpaHABaHE Ha rpy6aTa MPDBCOTUA, NOYNCTETE UCKPOYNoBUTENA C
(I)I/IHa yeTKa (Hanpmmep yeTKa 3a 3b6U) OT BCUYKM OT/IaraHus. Cnep noyncTBaHe OTHOBO ro Criiobere.

BbIMEPOLHU YTANKM
MpenopbunTenHO € Aa Ce OTCTPAHAT BbIIEPOAHUTE yTallkKu OT LMAVMHAbPa, ropHaTa cTpaHa Ha OyTanoTo u
KnanaHuTe, 3a06mkanawm scekn 100 - 300 paboTHM Yaca B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

TOPNBHA CUCTEMA

A CAUTION!

Pe3epBHYTe YacTy Ha rop1BHaTa cucTema (Lencenu, MapKyyu, pesepeoapu, GunTpu v T.H.) TpA6Ba fa 6baaT
CbLyMTe KaTo OpUrMHana..

- PefoBHO NpoBepsiBaiiTe CbCTOAHMETO Ha MapPKy4WTe 3a FOPUBO.
- CmeHsaTe MapKyya 3a FOPUBO HAa BCEKU 2 rOAUHY. AKO FOPUBOTO M3THYa OT MapKyya 3a rOpuBO, CMEHeTe
MapKyya 3a rop1Bo BefHara.

noaoMAHA HA TOPUBEH OUNNTHP

He n3non3gaiite mawwnHaTa 6e3 ropueeH ¢puntbp. PejoBHO NOgMEHSINTE FOPUBHUS GUNTBP.

1. W3ToueTe ropuBOTO OT pe3epBoapa 40 NOAXOASALL KOHTENHEP HAa AO6PE NPOBETPUBO MACTO.

2. li3Bapete Tpb6aTa 3a ropuBO OT pe3epBoapa C TefleHa KyKa 1 A OTCTPaHeTe Upes 3aBbpTaHe.

3. CmeHeTe ropusHua GUATBHP 1 MOHTMpPaHaTa TPbOa 3a roprBO Ce BPbLUa B pe3epBoapa 3a ropuso.
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HACTPOWKI HA IBUTATENA
A CAUTION!

He npomeHAiiTe Mo HKaKbB HauMH HOMUHAJHATa CKOPOCT Ha ABUraTena (OT CTpaHa Ha KapbypaTopa Uin oT cTpaHa
Ha perynatopa).

BawwAT aBuraten e HacTpoeH BbB Ppabprkata. AKO HAaCTPOMKMTE Ha fBuraTens 6baaT NPOMEHEHU MO HAKAKbB HauWH,
rapaHuvaTa we 6bAe oTMeHeHa. AKO e HeoBXOAMMO [OMbAHUTENHO perynvpaHe (Hamp. 3a ronama HagMopcka
BICOUMHA), CBbPKETE Ce C 0TOPU3MPAH CEPBU3EH LieHTbp!

NMOYNCTBAHE

A CAUTION!

He muute c Boaa aBuratens. Bogata moxke fa nospean ABuraTena uav fa 3ambpcu roprBHaTa cmctema.

Cnep BcAKa ynotpeba BHMMATENTHO NMOYMCTETE MaLLMHaTa.

AKo fiBMraTendar paboTtu, ocTaBeTe ro fja U3CTVHe MOHE MOJIOBYH Yac NPeAu NoUYnCcTBaHe.

MouncreTe BCUYKM BBHLUIHM MOBbPXHOCTY.

MouncTeTe NOBbPXHOCTTa Ha MalLVHaTa 1 Kanaka Ha ABMraTens CbC cyxa Kbpna.

Hwvikora He n3non3BaiiTe arpecyBHY NOYMCTBALLM NPenapaTh Uy Pa3TBOPUTENN.

AKO HAKOA OT YacTMTe Ha MaluMHaTa ce MoYMCTBa C BOfa WM BRaxHa Kbpna v T.H., TA TpAbBa fa 6bae
Hamb/IHO cyxa.

MoTeHUManHWTe NMOBpeAM Ha YacTUTe, MPUYMHEHU OT KOPO3MUA, He MoraT Aa ObAaT OLEeHeHU KaTo
NPOV3BOACTBEH MU MaTepuraneH aedeKT.

M36bpLueTe NOBbPXHOCTTa Ha MallvHaTa 1 ABUraTesia ¢ Cyxa Kbprna.

MonpaBeTe BcAKa NoBpeAeHa 601 1 NOKpuiATe APYrii 061acTu, KOUTO MOTaT fja PbXAACBAT C NIeK GUIM ot
Macno.

CbXPAHEHWE

MOYNCTETE MALUMHATA NPEAU CbXPAHEHWETO B CbOTBETCTBUE C MAPATPA® MOAAPBMXKA /
MOYNCTBAHE.

A CAUTION!

CbxpaHsBalTe Ta3n Mall1Ha Ha MACTO, KbAETO MapyuTe Ha FoOPYBOTO He MOraT Aa GbAAT AOCTUTHATY OT OTKPUT OFbH
unn uckpu. OcTaBeTe roprBOTO Aa N3CbXHE MPEAN AbMITO CbXpaHeHvie. BuHary ocTaBaiTe MallvHaTa fja ce ox1aau
npeam CbxpaHeHue.

CbxpaHaBalTe MallMHaTa Ha CyX0, YMCTO 1 3aLUMTEHO OT 3aMpb3BaHe MACTO, HEJOCTBIHO 32 HEOTOPK3MpPaHK
nua.

3ameHsaliTe N3HOCEHWTE UM MOBPEAEHN YacTU 3a 6e30MacHOCT. M3ron3BaiiTe caMo OpUrMHaNHY Pe3epBHU
yacTu.

AKO e Bb3MOXHO, 136ArBaiiTe MecTaTa 3a CbXpaHeHVe C BUCOKa BJIaXKHOCT, 3all0TO TOBa BOAM [0 pbXAa U
Kopo3uA.

AKO B pe3epBoapa MMa 6eH3uH, OCTaBeTe BeHTWNa 3a ropuso B nonoxeHve OFF (ako malwwuHaTta e
obopyaBaHa C Hero).

MopabpKaiiTe MaliMHaTa Ha PaBHO HUBO B M3MpPaBEHO MOJIOKEHWE Ha ABUraTeNia NPy CbXpaHeHue.
HaknoHBbT MoXe Aa npeu3BMKa N3TMYaHe Ha FOPMBO WS Maco.

KoraTo gBuratenat u nsnyckatenHata cuctema ce Oxafaw, NoKpuinTe Apuratens, 3a Aa He nonaga npax.
lopely ABMraTen v nsnyckaTenHa cuctema Morat a 3anaiaT Uy pasTonAT HAKOW MaTepuany.

He m3non3Baiite nnactma Kato npegnasHo nokputue. lMokpuTre 6e3 nopu Lie yroBM Brara OKoso
ABUraTens, KoeTo Lie AoBeAe A0 PbKAa U KOPo3uA.

=

te: /lpu cexpaHerne TPA6Ba 4a ce B3EMAT MEPKY 33 3aLYnTa OT KOPO3us Ha 06opysaBaHeTo. C IomMoLyTa Ha
JIEKO MACIIO MJIN CUITVIKOH, [TOKPUNTE OBOPYABAHETO, OCOBEHO BCUYKN METAJIHU YACTU 1 BCUYKU JBIKELN
ce yacru.
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CbXPAHEHME 3BbH CE30HA

CrepBawure CTbNKM Tps6Ba Aa GbAaT NpeanpreTy, 3a Aa Ce NOoAroTBY MALIMHATA 33 CbXPaHeHue.

1. W3npasHeTe pesepBoapa 3a rop1Bo CbC CMyKaTeiHa Nomna cieq nocnegHata pabora Ha cesoHa(2).

2. CrapTupalite ABUraTens v ro octaBete fa paboTu, LOKATO He N3MOoN3Ba BCUYKMA OCTaHan 6eH3mH.

3. Ceanerte cBewTa. Ypes pesbara B raBata Ha LMIMHABPA (Mpe3 0TBOpa 3a CBeLTa) Ce HaNvBa NOAXOAALLO
KOnMyecTBo(3) npenopbyBaHO MAc/o B roprBHaTa Kamepa. 3afencTBaiiTe ctapTepa, 3a Ja pasnpegenure
paBHOMEPHO MAC/IOTO B ropriBHaTa Kamepa. CMeHeTe cBelyTa.

CmeHeTe 3ananuTenHara caedy.

B WARNING!

He |/|3ﬂyCKaVITe 6eH3nHa B 3aTBOPEHN NOMeELLEHNA, B HENOCPeaACTBEHA 6nm3ocT 0O OTKPUT OF'bH U T.H. He
nymeTe! beH3nHoBUTE napu Morat Aa NPUYNHAT eKCrJ103MA NN noXxap.

»

MPEMAXBAHE OT XPAHUNWLLETO
MpoBepeTe gBUraTens cu, KakTo e onuncaHo B pasgena NPEAN 3ANOYBAHETO Ha ToBa pbKOBOACTBO.
AKO rop1BOTO Ce 13TOYUM MO BPeMe Ha NMOArOTOBKaTa 3a CbXpaHeHe, HambJ/IHeTe pe3epBoapa CbC CBEX OeH3NH.

CbXPAHEHWE HA TOPUBO
B WARNING!

TOpMBOTO MOXeE fia Ce CbXpaHsABa Camo B onpefeneHmn KoHTeiHepu. Mpn cbxpaHeHre B Apyr KOHTeHepy
/ KOHTEHepU MOXe Aa Bb3HNKHE 3aMbPCABAHE WAV EKCMI031sA HA GEH3VH.

. Huikora He cbxpaHsBaiiTe ABuratensa B 64130CT A0 Neyku, ypHU, 6ONNEPY C KOHTPOJTHO OCBETIIEHNE, a
CbLLO 1 APYrN YCTPONCTBA, KOUTO MOraT Aa NMPOU3BeXaaT UCKPU.

. CbxpaHsABanTe MMHMAJTHO KONIMYECTBO rOpMBO, KOETO MOXKeTe fia n3nonssare Ao 14 gHu. He n3nonssarite
ropuBso, No-ctapo ot 14 AHW.

OOBABAHE HA CTABUITN3ATOP HA BEH3UH 3A YObJI)KABAHE HA XKXBOTA HA CbXPAHEHWE HA

FTOPUBOTO

[lob6aBAHETO Ha CTabVIM3aTOP Ha FOPMBOTO KbM OEH3MHA MOKE fia YAB/IKM XKMBOTa Ha FOPYBOTO.

+  3a 3awuTa Ha ABWraTensa U3MNon3BanTe cTabuauzatop Ha ropuBOTO, KOWTO Ce npeanara Ha
6eH3MHOoCTaHLmunTe,

. Korato po6aBATe ctabunusatop 3a 6eH3UH, Hamb/HETe pe3epBoapa 3a ropuBO CbC CBEX OEH3MH. AKO
€ CaMO YacTUYHO HaMbJIHEH, Bb3AYXbT B pe3epBoapa Lie NoAobpu BOWAaBaHETO Ha ropviBOTO Mpu
CbXpaHeHue. AKo bpKuTe pe3epBoap ¢ 6eH3VH 3a 3apexaaHe C ropriBo, yBepeTe ce, Ye CbAbpKa camo
npeceH 6eH3nH.

+  JlobaBeTe cTabunmnsatop 3a 6€H3UH, KaTo CieABaTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOV3BOANTENA.

+  Cnep pobaBAHe Ha cTabunusaTop 3a GeH3VH, NycHeTe ABuUraTena Ha OTKpMTO 3a 10 MWHYTW, 3a Aa cTe
CUTYPHU, Ye TPETUPAHUAT OEH3MH e 3aMeHIN HeobpaboTeHnA 6eH3NH B KapbypaTopa.

| Note: He cpxpaHaBarite mMalmHara ¢ ropuso B pe3epBoapa 3a rnoseye or 14 gHu. [Jb/irogpoYHOTO CbXpaHeHne
C GeH31H B pe3epBoapa e JOBELE JO OKUC/IEHNE Ha GeH3uHa. CTapu (OKUC/IEHN 1 BOGHNCTY) ropyBa Lye
MPEAUIBUKAT 3aTPYAHEHNUA PY CTAPTUPAHE Ha ABUIATENS, 3alyLUBaHe WM MOBPEAA Ha YAIATa ropyuBHA
cucTema, 0cobeHo Ha Kaplyparopa..

(2) Ako cbxpaHsaBaTe pe3epBoap 3a 6eH3VH 3a MOBTOpHa yrnoTpeba, yBepeTe Ce, Ye TOW He e TBbpAe CTap
VNI pasnioxeH. 6eH3NH Ce OKMCIIABA 1 ce pasnara C TeueHvie Ha BPeMeTo, TOBa BOAW [0 TPYAHO 3anoyBaHe v
3anyLBaHe.

(3) MopxoAALLo KONMYECTBO O3HaYaBa KOJIMYECTBOTO, KOETO 3aBUCU OT KanauuTeTa Ha Auratens. Kato rpy6
0KOJ10 5% OT KanauuTteTa My. AKO 13MoJi3BaTe Macslo, 3a Aa 3anasuTe LWIMHABbPa Mo BpemMe Ha NoAroToBKaTa
npu 3anoyBaHe Ha paboTa fiBUraTens Le nyLm 3a KpaTko. ToBa He e Her3npaBHOCT
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TPAHCIMNOPTUPAHE

B WARNING!

BG

He npeHacaiite 1 He TpaHCNOPTMpaiiTe MallHaTa, AOKATO ABUraTensaT pabotu. OctaBeTe ABuratens ja ce
oxnagu, Npean Aa TpaHcnopTupaTe MalunHaTta. PesepBoapbT 3a ropuBo TpAbBa Aa e npaseH. PasnAatoto
rOpPUBO UM FOPUBHUTE Mapy MoraT fja ce 3ananst.

_

V3npasHeTe pesepBoapa 3a ropmBo CbC CMyKaTesnHa nomna. CTapTupaiite ABuratens U ro octaBete Aa

paboTu, JOKATO He M3M0JI3Ba BCUYKMA OCTaHan GEH3UH.

w N

cnvpatxe.

N o wu oA

3aTBOpETE 3APaBO Kanaka Ha roprBoTo.
3aBbpTeTe Kiloua Ha ABUraTens U ropUBHMA KnaraH (ako rMa TakbB) B MOIOKEHME 3a N3KJI0UBaHe Win

OcraBeTe fBuratens fa ce oxyiafn npeam TpaHcnopTupaHe.

BHumaBaliTe fia He 13nycHeTe 1 Aa He yaapuTe MallviHaTa Npuw TpaHCnopTUpaHe.

3aKpeneTe MallMHaTa 3[1paBo B M3MNPaBEHO MOJIOXKEHVE, AOKATO TpaHCnopTMpare.

BHumaBaliiTe fga He ypapwuTe MawwmHaTa Mpu TpaHCNopTMpaHe. He nocTaBante npeametn Bbpxy
YCTPOWCTBOTO.

OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMU

A CAUTION!

[loBpeanTe Ha MaluMHaTa, KOWUTO M3WUCKBAT MO-rosemmu pa60Tl/I, Tpﬂ6Ba BUHarn fa ce OTCTpaHABaT OT
cneymanunsnpaH cepsus. HepaspelueHute pa6OTVI MoraT fa NpPUYMHAT wWweTn. AKO He MOXeTe ia OTCTpaHuUTe
HEeN3NpaBHOCTTa C MOMOLLTa Ha onncaHnTe TYK MePKWU, CBbPXKETe Ce C OTOPU3MpPaH CepBu3.

MPOBJIEM

[BuratensT He MOXe a
cTapTupa, ABUratenar
TPYAHO ce cTapTupa,
ry6u MolLHOCT

VIV MOLLHOCTTa Ha
Asurartens ce NpoOMeHs.

Bb3MOXKHA MPUYNHA

KpanT Ha cBelyTa e pasxnabeH unv e

W3KNIOYeH OT ceellTa

ynpaBneHmew Ha gsuratena (I'IO,anaHe Ha
FOPUBO, JIOCT Ha rasta, Apoces, Cnnpayka
Ha fiBuratens v ap.) He ca 8 npaBuiHoto

nonoxeHune

Pe3epBoapbT 3a rOPUBO € npaseH.
HenpasunHa npouesypa 3a cTaptupaHe
Kap6ypaTopbT € NpeToBapeH ¢ ropuso

OTBOPBT Ha pe3epBoapa 3a ropuso e

6noKnpaH

MpubcHa csewy / HenpasunHo pasctoaHue

Ha cBelyTa
Pa3xnabeHa caely
HewnsnpasHa ceely

Bb3npenATcTBaH Bb3ayLIeH UK ropuseH

duntbp

Jlowa ropveHa cmec

HAYNH HA OTCTPAHABAHE

MpurKpeneTe Kpas KbM 3ananuTenHata caeLy

3apalite npaBunHaTa Nosnuma

HarbnHeTe pesepBoapa ¢ ropuso.

Cnepgalite MHCTPYKLUMMTe B rnaBa CTapTvpaHe Ha auratens
M3yakaiiTe HAKONKO MUHY TV / OnnTaiiTe Aa 3anoyHeTe 6e3 apocen
MouncTeTe unu cmeHeTe Kanaykarta Ha pe3epsoapa 3a ropnso.

Mouucrete, 3aja nTe NPaBUIHOTO pa3CToAHNE MeXAY enekTpoauTe

- BUXKTE Cneyndurkaumata

3aTerHete csewTa

CmeHeTe cBewTa
Mouucrete / cMeHeTe punTbpa
3apexpaiTe C ropuBO CbIACHO UHCTPYKUMKTE

hr
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BG

MNpexkomepHo

reHepvpaHe Ha gum

OTCTpB HeTe 3aMbpCABaHNATA OT OTBOPUTE Ha BEHTUNAUNOHHUTE

[suratenar nperpAaBa CTyI:leHVIﬂT Bb3yLUEH NOTOK € orpaHn4yeH OTBOPW Ha Karnaka Ha iBuraTens, Kanaka Ha BeHTuU1aTopa 1 Apyrn

KaHanu 3a Bb3ayLeH NoToK

Mpw cTyneH psuraten ToBa e HOpMarnHo ABnexHne

Jlowa roprBHa cmec 3apepeTe C ropuBO CbIIACHO UHCTPYKLUUNTE

CEPBW3 N PE3EPBHW YACTWU

YBepeTe ce, ue yCTPOWCTBOTO BY Ce 06Cy»KBa OT KBanudbuLumpaH CepBrU3eH NePCoHas, KOMTO 13Mon3Bsa
Camo MAEHTUYHN pe3epBHY yacTy. ToBa Lie rapaHTMpa, Ye 6e30MacHOCTTa Ha YCTPONCTBOTO Ce NoALbpXKa.
HesaBucrmo panu ce Hyxpaete OT TEXHUYECKU CbBETU, MOMPABKA WU OPWUTMHANHN Pe3epBHU YacTu
oT pabpuiKaTa, CBbpXKeTe ce C Hal-6nn3knA cepBr3eH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmauma 3a mecTtata Ha
o6cnyxBaHe, nocetete www.hecht.cz

Mpun nopbuKka Ha pe3epBHU YacTy, MO, NMOCOYETE HOMEPA Ha YacTTa, KOATO MOXKeTe fa HamepuTe Ha
www.hecht.cz

N3XBbPJIAHE

M3xBbpnAiiTe BalleTo YCTPOMCTBO, akcecoapy 1 ONAakoBKM B CbOTBETCTBUE C M3VICKBAHMATA 3a OMa3BaHe Ha
OKOJIHaTa cpefia B CbOUpaTeNiHyA LeHTbP 3a peLuKvpaHe.

Ta3u MaLMHa He NpUHAANEeXN KbM OUTOBUTE OTMagbL. 3arna3eTe OKOJIHATa Cpesia 1 3aHeceTe YyCTPOMCTBOTO
B OnpefeneHn mMecTa 3a cbOrpaHe, KbaeTo Lie 6bae nonyyeHo 6e3nnatHo. 3a noseve vHdopMaLma ce
CBbPXKETE C MECTHUA OpraH UK Haii-6nm13KKs MyHKT 3a cbbupaHe. HenmpaBoMepHOTO M3XBbPNSHE MOXe Aa
6bJie Haka3aHO CbNACHO HaLMOHaNHUTE pasnopeaou.

[eTponbT 1 MacioTo ca onacHW oTnagbuw. VI3xBbpnete r No NPaBUIHWA HauvH. TA He NPYHAANeXn Ha
ZIoMaLIHUA GOKIyK. [10 OTHOLLEeHMe Ha U3XBBPIAHETO HAa MAc/Io U FOPUBO Ce CBbPXKETE C MECTHUTE BNACcTU,
CEepPBU3HMUA LEHTbP VIV BaLIWS TbProBeLl.

FTAPAHUMA HA TIPOOYKTA

30/35

3a TO3M MpPOAYKT MpefocTaBAMe MpaBHa rapaHuUusA, lopuanyecka OTFOBOPHOCT OT pAedeKTnTe, B
npoAb/KeHne Ha 24 meceLia OT NonyyYaBaHeTo.

3a KOpropaTBHA, TbPrOBCKa, OOLIMHCKA 1 OCBEH YacTHa yroTpeba npeAocTaBaMe NpaBHa rapaHuua u
npaBHa OTrOBOPHOCT OT AepeKTNTE OT BaINAHUA CMUCHA Ha MpakaaHCKnA Kogekc.

Bcuukn npopyKTy ca npefHa3HayeHW 3a AoMallHa ynoTpeba, OCBEH ako HAMa fpyra uHpopmauus B
PBKOBOACTBOTO 3a €KCryioaTayma Uy onmncaHmne Ha onepauuaTa. Korato ce n3nonssa no Apyr HaunH unu
B NPOTMBOPeYMne C UHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba, NpeTeHUMATa He ce Npr3HaBa 3a IernTuMHa.
Henopaxopnsaiy n36op Ha NPoAYyKT 1 GpaKTa, Ye NPOAYKTHT He OTFOBapA Ha BalUWTe N3NCKBaHWSA, He MOXe Ja
6bAe NpMnyMHa 3a onnakBaHe. KynyeaubT e 3ano3HaT CbC CBOMCTBaTa Ha MpoAyKTa.

KynyBaubT MMa npaBo [a Moucka OT npofaBaya fa npoBepyr GYHKLMOHANHOCTTAa Ha NpofyKTa 1 fa ce
3arno3Hae C HeroBara paboTa.

MpegnocTaBka 3a MoslyyaBaHe Ha rapaHUMOHHU MPeTeHUMW e, Ye ca CraseHu yKasaHuATa 3a paborta,
obcnyKBaHe, NOUNCTBAHE, CbXPaHeHUe 1 NOALPBXKKA.

loBpean, NprYMHeHN OT eCTeCTBEHO M3HOCBaHe, MPeToBapBaHe, HeMpaBwuiHa ynotpeba MM Hameca
M3BBbH OTOPU3MPAHNA CEPBI3 NO BPeMe Ha rapaHUMOHHMA Nepuoa, ca U3KJIIYEHN OT rapaHumaTa.
lapaHuMATa He NOKPVBa N3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTM, U3BECTHY KaTo OOUKHOBEHW KOHCYMaTUBU (Hamnp.
PaboTHU TeUHOCTH, Bb3AYLLIHO-TOPUBHY GUATPY, 3aManuTeHN CBELLYM, Narepu, NyCKOBY BbXKeTa, OCTpUeTa,
KONaHu, rymu, niyrose ....).

OT rapaHumaTa ce U3KNOYBAT M3HOCBAHETO Ha MPOAYKTa WM YacTuTe, NPUUYMHEHU OT HOPMANHOTO
M3MoN3BaHe Ha NPOoAYyKTa MW YacTu OT NPOAYKTa U APYrM YacTW, NOANOXKEHW Ha eCTECTBEHO M3HOCBaHe.

HEChT
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- [pu npopaaeHnTe CTOKM Ha MO-HWCKa LieHa rapaHuuATa He NoKpMBa AedeKTI, 3a KOUTO e AOrOBOPeHa
no-Hu1cKaTa LieHa.

- [loBpeau, NpuuviHeHn oT fAedpeKTn B MaTepuana unm rpeika Ha NpovsBoAnTens, Le 6bhaT oTCTpaHeHN
6e3nnaTHO OT AOCTaBKaTa WaM pemoHTa. Mpeanonara ce, Ye NPOAYKTHT Ce BPblia B HAWWA CEPBU3EH
LIeHTBP HepasrnobeH 1 C JOKa3aTeNCTBO 3a NOKYyMKa.

+  WHcTpymeHTMTe 3a MOuYnCTBaHe, MOAAPBKKA, MPOBEPKa U MOAPaBHABAHE He Ca rapaHLUuAa 1 ca nnaTeHn
ycnyru.

+  3a nonpaBKu, KOUTO He Ca MPeAMET Ha rapaHLA, MOXeTe Aa i NONPaBUTE B HALINA CEPBU3EH LIEHTbP
KaTo nnaTteHa ycnyra. HalumAT cepBr3eH LIeHTbP Lie ce paziBa fja U3roTBU GIoKeT 3a pasxoau.

+  Hue we pasrmexpame camo NpoayKTUTE, KOUTO Ca JOCTaBEHW YNCTU, MbJIHU, B ClyYall, Ye N3npallaHeTo
CbLLO € JOCTaTbYHO OMAKOBAHO U NnaTeHo. MpPoayKTW, N3NpaTeH KaTo HeMaTeHw, KaTo 06emM1CT CTOKY,
eKCMPeCHV UK CbC CnelmanHa JoCTaBKa - HAMa fja 6baaT npuemaHu.

+ B cnyuaih Ha ocHoBaTeneH WCK MO rapaHuusA, MONA CBbPXKETe Ce C HalUA CEPBU3EH LieHTbP. Tam Lie
noslyunTe AOMbAHNUTENHA MHOPMaLUA 3a 06paboTKaTa Ha peKknamaLuu.

. MHdbopmauusa 3a mecTaTa Ha ycsiyrata MoXeTe a HamepuTe Ha www.hecht.cz

«  VI3xBbpname ctapuTe BU eNeKTpUYeCKn ypean 6e3nnaTHo.

FAPAHUMA HA IBUTATENA

HOPMAJTHO N3HOCBAHE:

Moao6HO Ha BCUYKM MeXaHUYHY YCTPONCTBA, ABUraTeNINTe Ce HYXAAAT OT NeproANYHO 06CNyKBaHe 1 3aMAHa
Ha pe3epBHU YacTy, 3a Aa paboTAT NpaBUHO. fapaHLMATa He € CBbp3aHa C TaKMBa PEMOHTU, KOTaTo XKU3HEHNAT
LVKbJ1 Ha YacT OT iBMraTesia e u3yeprnaH npy HopMasiHa ekcrsioaTaLys.

HEMPABUTHA MOAOPBXKA:

[bmKnHaTa Ha XMBOT Ha ABMraTens 3aBKCK OT YCIIOBUATA, MPY KOUTO Ce eKCMoaTnpa, 1 OT FPUKIATE, KOUTO My

ce paBart. [apaHLMATa He ce OTHACA 4O U3HOCBAHE, MPUUMHEHO OT Mpax, MPbCOTYA, MACHK UKW APYr abpasvBHU

MaTepuanu, KOUTo ca MPOHMKHANV B ABUraTeNs BCNeACTBUE Ha HEMpaBUiHa NOALPBXKKa. Ta3n rapaHuusa ce oTHacs

Camo [0 MaTepmarniu v npor3BoacTeeHn aedeKkTu. ETo 3aLo He MOXe fja Ce MCKa CMsAHa U1 BPbLUAHe Ha napuTe Ha

YCTPOICTBA, B KOUTO MOXe Aa Ce MOHTVPa ABUraTens. [apaHUmMsATa He Ce OTHACA HUTO 38 PEMOHTU, MPUYMHEHH OT:

. V3non3BaHe Ha ApYrv OpUrMHaNHN Pe3epBHU YacTu.

. EnemeHTWTE 3a ynpaBieHue Unu yCTpocTBaTa, KOUTO MPAaBAT NyCcKaHeTO B eKCryioaTauus TPyAHO, MPUUMHABAT
HamassiBaHe Ha M3XofHaTa MOLUHOCT M HamansBaT HEroBusi KMBOT (CBbpXeTe ce C MpOW3BOAMTENs Ha
YCTPOWCTBOTO).

. PasnbHeTe KapbypaTopuTe, CnMpany TpbOONPOBOAMUTE 3a FOPKBO, KOHOVCKYBaNM KnanaHu uav Apyru fedekty,
NPYYYHEHV OT 13MON3BaHETO Ha MPBCHO UMK CTapo ropurBeo. /3non3sariTe camo npeceH 6eH3WH 1 cTabunmsatop
Ha ropuBo.

. YacTu, KOMTO ce N3TPYBAT UM CYyMBaT NOPaAU EKCMIOATALMA C HELOCTAaTbYHO HMBO Ha MAcIIo, KaTo Ce 13non3sat
3aMbPCEHM UM HETOUHU Macs1a. /13non3BsaiiTe NpenopbyaHoTO OT MPOU3BOANTENSA MACSIO.

. PeMOHT vny HaCTPOIKa Ha CBbP3aHM YacTy WM MOHTaX, Hanp. 3bOHU NPeAaBKM, LUCTaHLVOHHY YNpaBeHus 1
NOA0GHMU, He OPUTHANIHM.

. MoBpean Unn M3HOCBaHE Ha YacT, MPUUMHEHW OT YaCTLM MPbBCOTKS, KOWTO Ca MPOHWKHANW B ABUratens
nopaau HenpasuUHa NOAAPBKKA UMM MOHTaX Ha Bb3AyLLEeH GUNTHP UM U3MON3BaHE Ha OPUTMHANEH NOYMCTBALL
npenapart unm GUATbPHO NOKPUTUE.

. YacTu, KonTo Ca MoBpefeHn OT MpeBULIaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha [BWraTens Wau nperpssaHe, NpUUYMHeHN ot
3anyluBaHe UM GIOKMpaHe Ha oxnaxaaluuTe pebpa UM NPoCTPaHCTBOTO Ha MaxoBUKa OT TPEBA, CTbProTUHU
U MPBCOTYS WK LLETU, MPUYHEHN OT paboTaTa Ha ABMraTesis B 3aTBOPEHO NoMeLLeHMe.

. MoBpena Ha fBuraTens WK HEroBUTE KOMMOHEHTY OT MPEKOMEPH BMOpaLuK, Ob/Kallyy ce Ha pas3xniabBaHe
Ha [BuraTtens, ocBobOX[aBaHe Ha BbPTALWWTE Ce YacTh, 0CBOBOXAaBaHe Ha PaboTHWTE Konena, HempaBuiIHO
3aKperBaHe Ha yCTPOMCTBOTO KbM Basia Ha fiBuraTens, npekKoMepH1 06opoTy Ha ABUraTens v ap.
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MOTBbPAABAHE HA O3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOVICTBOTO / POTVRZEN] O SEZNAMENI
SE S OBSLUHOU ZARIZENi/ POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU ZARIADENIA / POTWIERDZENIE

ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJA URZADZENIA / A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

86 MImeTo Ha ycTporicteoto* / @ Nazev zafizeni * /Bl Nazov zariadenia * /@ Nazwa sprzetu * /[l Gép
megnevezése *

86 Mogen */ @Model * /Bl Model * /@ Model * / [ Modell *

86 [laTa Ha nokynkata * /@ Datum prodeje * /Bl Datum predaja * /@ Data sprzedazy * /[l
Ertékesités idépontja *

8G Cepuen Homep Ha mawurata * / @ Vyrobni ¢islo stroje * /E Vyrobné ¢islo stroja * /@ Nr. fabryczny
urzadzenia * / [l Gép gyartéds szama *

8G Kynysau (me, dpupma), agpec * / @ Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * /Bl Kupujlci (meno, nazov
firmy), adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /[l Vevé (név vagy cégnév), cim *

8G [oTBbPKAaBaM, Ye NoJYUMX HaNMbAHO GYHKLMOHAIHOTO YCTPONCTBO 1 3aeAHO C UHCTPYKLMNTE 1
[IOKa3aTeNCTBOTO 3a NOKyrKa oT oduumaneH otopusmpaH agnnbp HECHT MOTORS 1 npuemam ycnoBusTa Ha Tasu
rapaHuua.

(S| Potvrzuji, ze jsem zafizeni obdrzel pIné funk¢ni a kompletni, s navodem k pouziti a dokladem o koupi od oficiélniho
autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
mPotvrdzujem,iesomzariadeniedostalpInefunkénéakompletné,snévodomnapouiitieadokladomokupeodoﬁciélneho
autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.
m0§wiadczam,ie urzadzenieodebratemwpetnisprawneikompletnewrazzInstrukcjaobstugiorazdowodemzakupuod
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.
mgazolom,hogyagépetmt’ikédc’iképeséllapotbanéshiénytalanuI,ahasznéIatiL’JtmutatévalegyUtta’tvettemaHECHTNIOTORS
cég hivatalos forgalmazojatol. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

E*fills seller /E* vyplniprodejce /E* vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca /lI* az értékesito tolti ki

& Stamp and signature * / @ Razitko a podpis prodejce * /&l
Peéiatkaapodpjspredajcu*/ﬁ!Pieczqtkaipodpissprzedawcy*/
{0 Ertékesito bélyegzéje és alairasa *

B Buyer’s signature /@ Podpis kupujiciho / Bl Podpis
kupujiceho /@ Podpis nabywcy / I Vevé alairasa

LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /

SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHTMOTORSs.r.0.,UMototechny131,25162Tehovec,Tel:+420323601347,Fax:+420323661348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. sr.0., Letiskovd 20,971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polskasp.zo.o.,ul. Mickiewicza 54,66-450Bogdaniec, Tel:48957 117 140,Fax:48957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., Il. Rdkoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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MPEBOJ HA EC/ EK IEKNAPALIAA 3A CbOTBETCTBME / UBERSETZUNG DER EU/EG-
KONFORMITATSERKLARUNG / EU/ES PROHLASENi O SHODE / PREKLAD EU/ES VYHLASENIE O ZHODE /

TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI UE/WE / EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, Npon3BOANTENAT Ha 13AENMETO W NPUTEXATENAT Ha JOKYMEHTITe 3a n3faBaHe Ha "[leknapaumsa Ha EC/ EK 3a
cvotserctaue” / [ Wir, der Hersteller des Gerites und Inhaber der Dokumente fiir die Ausstellung der “EU/EG-
Konformitatserklarung” / 8 My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podkladd k vydani tohoto,,EU/ES prohlaseni
o0 shod&” /B3 My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "EU/ES vyhlasenia o zhode" /
& My, producenci urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie ,Deklaracji Zgodnosci UE/WE" /
[ A gyartd, az aldbb feltiintetett termékre, a jelen EU/EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661

86 [leknpapupame Ha co6cTaeHa otroBopHocT / I8 Auf unser eigene Verantwortung diese Aussage / @Vydévéme na
vlastni zodpovédnost toto prohlaseni /Bl Vyddvame na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie /[ Wydajemy na wlasng
odpowiedzialnos¢ te deklaracje / Hl Feleldsségiink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi

86 Mawmra / 3 Maschinen /[ Strojni zafizeni / Bl Strojné zariadenie / @ Maszyny /[l Gépi berendezés

8G beH3uHosa MoTodpesa / [ Motorsense gartenhacke /8 Motorovy kultivator /83 Motorovy kultivator /@ Spaliniowa
glebogryzarka /[l benzinmotoros Kapalégép

8G Tbprogcko ume 1 Tun / I8 Handelsname unmea/p /B8 Obchodni nézev a typ /Bl Obchodny nazov a typ /[ Nazwa firmy

i rodzaj / L Kereskedelmi megnevezés és tipus
| HECHT 752 |
86 Mogen / I8 Modell / @ Model /B3 Model / @ Model /I Modell
[ GR-8005 [
8G Cepuer Homep /[ Seriennummer /[@ Sériové ¢islo /B Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /[l Gyari szém
[ 201900001 - 201999999 [

86 MpoLieayparta, U3non3saHa 3a oLieHKa Ha chotsetcTaueto / I Verfahren zur Beurteilung der Ubereinstimmung /@
Postup poutzity pfi posouzeni shody /Bl Postup pouzity na postidenie zhody /&l Stosowana procedura oceny zgodnosci
/M Megfelel a termék megfeleléségének a kiértékeléséhez felhasznalt

BG CbIMAcHO [B unter der @ podie fl podfa (@ Dyrektywa mié??%/ly\‘//lEK
[lnpektnsa Richtlinie smeérnice smernice 2000/14/EC, meIIéI{Ietébén
2000/14 / EK, 2000/14/EG, 2000/14/ES, 2000/14/ES, zafacznik VI. s 2 2005/88/EK
npunoxetue V. Anhang VI. wie priloha VI. priloha VI. z pdzniejszymi esi?a’n b
n3meHeH ¢ 2005/88 = durch 2005/88/ v platnémznéni v platnom zneni zmianami o ﬁlatérozott
/EK EG gedndert 2005/88/ES 2005/88/ES 2005/88/EC kv et%lm ényeknek

8G Tasv ieknapaLua e 3JajieHa Bb3 0CHOBa Ha MPOTOKOMY OT cepTiuduKaTy 1 n3mepsaHus Ha / I8 Die Konformitatserklarung
wurde auf der Grundlage des Zertifikats und Messprotokolle der ausgegebenen /[ Toto prohlaseni o shodé bylo
vydano na zékladé certifikati a méficich protokol spole¢nosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade
certifikatu a meracich protokolov spolo¢nosti /[ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na podstawie
certyfikatu i protokotéw pomiarowych /I A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgald intézet 4ltal elvégzett
tipusvizsgalati jegyzékonyv alapjan adtuk ki:

NSAI, 1 Swiftsquare, Northwood, Santry, Dublin 9, Ireland; TUV Rheinland LGA Products GmbH,
TillystraBe 2,90431 Nirnberg, Germany; TUV Rheinland (Shanghai) Co.,Ltd. No.177,178, Lane 777 West
Guangzhong Road, Jing'an District, Shanghai, PR.C.; TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.

__ Shanghai Branch 3-13-FNo. 151 Heng Tong Road, Shanghai 200070, PR.C.;
TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstelle, Ridlerstrae 65, 80339 Miinchen, Germany;

8G Ta3v ieKknapaLna 3a CbOTBETCTBYE Ce 13faBa B CbOTBETCTBYE C ApeKTUBMTe Ha EC - 3non3saH Homep Ha cepTudukata /
[ Die "EG-Konformititserklérung” wird geméR den EU-Richtlinien herausgegeben - die Nummer des verwendeten
Zertifikats / [8 Toto prohlaseni o shodé je vydéno v souladu se smérnicemi EU - ¢islo pouzitého certifikétu /Bl Toto
vyhlasenie o zhode je vydané v stilade so smernicami EU - ¢islo pouzitého certifikatu /@ Ta deklaracja zgodnosci
wydana zgodnie z dyrektywami UE - numer zastosowanego certyfikatu /I A jelen megfelel8ségi nyilatkozatot az alabbi
EK rendeletekkel 6sszhangban adtuk ki - a hasznalt tanusitvany szama:

2014/30/EU - 15074017 003; 2006/42/EC - M8A 079154 0058 rev.01;
2000/14/EC & 2005/88/EC - 70.520.16.107.04-01;
2016/1628/EU - 24*2016/1628*2016/16285HB1/P*0040*00
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86 Tun gauraten / 3 Motoreinheit / [ Typ motoru /Bl Typ motora /@ Typ silnika /£l Motor tipusa

[ JR1E44F-5

86 Banugupaty Homep/ (3 Validieren Nummer /[8 Schvalovaci emisni ¢islo /Bl Schvalovacie emisné ¢islo /
Numer identyfikacyjny / {l Jévahagyasi szam

| €24*2016/1628*2016/1628SHB1/P*0040*00

8G CnefjHMTe XapMOHU3VPaHI HOPMI Ce 13MON3BaT 3a rapaHTVPaHe Ha CbOTBETCTBIE, 3aeAHO C HALMOHaNHNTE HOPMI
v pasnopep6u /[ Der Biirgschaftsvertrag, den folgenden harmonisierten Normen sowie nationale Normen und
Bestimmungen /[@ Na zaruceni shody se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i nérodni normy a ustanoveni /
B3 Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujtice harmonizované normy, ako aj narodne normy a ustanovenia /
i Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfeleléségi nyilatkozat kiadaséhoz az alabbi harmonizélt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

| EN ISO 3744:1995; 1SO 11094:1991; EN 709:1997/A4:2009; EN 1SO 14982:2009

BG [apaHTUPaHO HINBO Ha aKyCTUYHa MOLLHOCT CbIMacHo cTaHaapT ISO 11094: 1991/ B Garantierter Schallleistungspegel
nach Norm ISO 11094:1991: / [ Garantovana hladina akustického vykonu dle normy 1SO 11094:1991: /Bl Garantovana
hladina akustického vykonu podla normy ISO 11094:1991: /[ Gwarantowany poziom mocy akustycznej zgodny z norma
1SO 11094:1991: /[l Garantalt akusztikai teljesitményszint az 150 11094:1991 szabvény szerint

LWA =114 dB(A)

BG M13MepeHO HIBO Ha aKyCTIYHa MOLHOCT CbIacHo CTaHaapT ISO 11094: 1991: /I8 Gemessener Schallleistungspegel
nach Norm 150 11094:1991: /[8 Naméfena hladina akustického vykonu dle normy IS0 11094:1991: /El Nameran hladina
akustického vykonu podfa normy IS0 11094:1991: /[ Zmierzony poziom mocy akustycznej zgodny z norma IS0 11094:1991:
/[0 Mért akusztikai teljesitményszint az ISO 11094:1991: szabvany szerint

LWA = 112 dB(A); K = 2,0 dB(A)

86 C HaCTOALOTO NOTBbPXAaBaMe, Ue - TOBa MALLMHHO YCTPOIICTBO, OMPEAENEHO OT COMEHaTITE AaHHW, e B
CbOTBETCTBYE C OCHOBHITE M3UCKBAHIA, TOCOYEHM B MPABUTENCTBEHITE Pa3NOPeAdi 1 TEXHNYECKMN U3VCKBAHNA 1
e 6e30MacHo 3a 061YaliHa ekcrnoaTayys, onpeAeneHo oT NPOKU3BOANTENS; - NPEANPUET Ca MePKI 3a OCUTypsABaHe
Ha CbOTBETCTBIMETO Ha BCUYKMW NPOAYKTY, BbBEAEHU Ha Ma3apa, C TEXHUYecKaTa AOKYMEHTaLVA 1 13UCKBAaHWATA Ha
TEXHUYECKMTE pernameHTm
B Wir bestitigen, dass - die Maschinen Angabe definiert, ist es in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der NV und
TP gelegt, und unter normalen oder beabsichtigten Verwendung der sicheren Herstellers; - sind zur Einhaltung aller in Verkehr

[aebrachten Produkten mit technischer Dokumentation und Anforderungen der technischen Vorschriften zu gewahrleisten
Potvrzujeme, Ze - toto strojni zafizeni, definované uvedenymi daji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymi
v NV aTP aje za podminek obvyklého, popripadé vyrobcem uréeného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatreni
k zabezpeceni shody vSech vyrobk( uvadenych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych predpist
B3 Potvrdzujeme, 7e - toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tidajmi, je v zhode so zékladnymi poziadavkami
uvedenymiv NV aTP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urceného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami technickych predpisov
[ Oswiadczamy, Ze - niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia zgodnosci
wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczna dokumentacjg i wymaganiami technicznych przepiséw
[ Igazoljuk, hogy: - a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati Gtmutatéban és a miszaki adatoknél feltiintetett
paramétereknek, tovdbba a gép a normal és a gyarto altal eldirt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyarté minden
terméket a mUiszaki dokumentaciokban és az egyéb miszaki eldirdssokban meghatérozott paraméterekkel gyart le.

86 B Mpara Ha /B In Prag von / @V Praze dne /EBV Prahe dia /@ W Pradze w dniu /I Praga, détum:

| 14.11.2018

8G J/INLIETO, YITBIHOMOILEHO fja U3roTBM TexHUYecka JokymenTauma / B Die Person, die berechtigt ist technische
Dokumentationen zu erstellen /[8 Osoba povétena sestavenim technické dokumentace /Bl Osoba poverena
zostavenim technickej dokumentacie / [ Osoba upowazniona do opracowywania dokumentacji technicznej /
[ A miiszaki dokumentécio sszeallitasaért felelds személy

Rudolf Runstuk

8G TuTna: U3mbauuTenen aupektop / BB Position: Geschaftsfiihrer /[ Funkce: jednatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel
spolo¢nosti /& Stanowisko: Prezes / [l Beosztas: ligyvezetd igazgato

Za miynem 1582/28,
180: 814 616 61,
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www.hecht.cz
IAN: 924504 KK-0904019 V2.4

Ouctpnbyums n cepsus / Vertrieb und Service / Distribuce a servis / Distribucia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT BbJITAPUA Codua 1712, x.K. MnagocTt 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.0. « U Mototechny 131 - 251 62 Tehovec » www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. « Letiskova 20 - 971 01 Prievidza - www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. « Mickiewicza 54 « 66-450 Bogdaniec - www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. « Il. Rakoczi Ferenc tt 323 « 1214 Budapest - www.hecht.hu Hubertus
Baumer GmbH « Brock 7 - 48346 Ostbevern - www.hecht-garten.de

www.onlinemashini.bg



